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Stimate client!

Tti multumim pentru decizia de a cumpdra un produs RURIS si pentru increderea acordata
companiei noastre! RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un
brand puternic, care si-a construit reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin
investitiile continue menite sa vina in ajutorul clientilor cu solutii fiabile, eficiente si de
calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale
timp indelungat. RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element
important in relatia cu clientul este consilierea atat Tnainte de vanzare, cat si post
vanzare, clienti RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de magazine si puncte
service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugdm sa parcurgeti cu atentie manualul
de utilizare. Prin respectarea instructiunilor, o s& aveti garantia unei utilizari indelungate.
Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi
rezerva dreptul de a modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora,
fara a avea obligatia de a comunica acest lucru in prealabil.

Va multumim nca o data ca ati ales produsele RURIS!

Informatji si suport clientj:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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Avertizare! Pericol!

A Atentie! Material inflamabil.

Atentie la frezele rotative. Tineti mainile si picioarele departe pe durata
- functionarii utilajului.

Atentie! Atmosfera asfixianta. Nu porniti utilajul in spatii Inchise.

Atentie! Suprafete fierbinti.

Atentie! Pericol de vatamare corporalda a persoanelor aflate in
apropierea utilajului.
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Atentie! Porniti frezele doar cu aparatorile montate.

Atentie! Pastrati distanta.

>p>

Operatorul trebuie sa poarte Echipament Personal de Protectie (PPE). Daca
masina este Tn uz, trebuie sa purtati ochelari de protectie impotriva
obiectelor proiectate in aer, trebuie purtate elemente de protectie a auzului
cum ar fi casca izolata acustic.

b

Cititi manualul de instructiuni Tnainte de utilizare.

Nu atingeti elementele in miscare ale utilajului.

Nu aruncati utilajul sau partile componente ale acestuia la gunoiul menajer.

Nu introduceti mana.

- @O
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2.2 AVERTIZARI

Exersare:

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corecta a
utilajului.

b) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu aceste
instructiuni sa foloseasca utilajul.

¢) Nu lucrati niciodata cand oamenii, in special copiii sau animalele de companie sunt in
apropiere.

d) Utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care apar asupra altor
persoane sau asupra proprietatii acestora.

Pregatire:

a) Tn timpul lucrului, purtati intotdeauna incaltaminte de protectie si pantaloni lungi. Nu
folositi utilajul cand sunteti descult.

b) Inspectati cu atentie zona in care va fi utilizat echipamentul si indepartati toate
obiectele care pot fi aruncate de utilaj.

c) AVERTISMENT - Benzina este foarte inflamabila:
- depozitati combustibilul in recipiente special concepute.
- realimentati numai in aer liber si nu fumati in timpul realimentarii.

- adaugati combustibil Tnainte de a porni motorul. Nu scoateti niciodata capacul
rezervorului si nu adaugati benzina in timp ce motorul functioneaza sau cand motorul
este fierbinte.

- dacé s-a varsat benzina pe utilaj, nu incercati sa porniti motorul, indepartati utilajul de
zona de scurgere si evitati crearea oricarei surse de aprindere pana céand vaporii de
benzina s-au evaporat.

- asigurati-va ca busonul rezervorului etanseaza la strangere. Daca acesta s-a deteriorat,
nlocuiti-1.

d) Daca toba de esapament s-a deteriorat, Tnlocuiti-o.

e) Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna vizual pértile componente ale utilajului.
Inlocuiti elementele si suruburile uzate sau deteriorate.
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Operarea:

a) Nu porniti motorul in spatii inchise unde se pot acumula vapori periculosi de monoxid
de carbon.

b) Lucrati doar la lumina zilei sau in spatii cu lumina artificiala buna.
c) In timp ce folositi utilajul, mergeti dupa acesta, nu alergati.

d) Fiti extrem de precauti cand schimbati directia pe pante. Nu folositi utilajul in pante
mai mari de 10°.

e) Cand lucrati in panta, pastrati rezervorul de combustibil putin peste jumatate pentru a
minimiza riscul de scurgere al combustibilului.

e) Fiti extrem de precaut cand folositi utilajul in marsarier sau cand il trageti spre
dumneavoastra.

f) Porniti motorul cu grija, conform instructiunilor producatorului si cu picioarele departe
de cutitele taietoare.

g) Nu puneti mainile sau picioarele langa sau sub partile componente ale utilajului,
aflate in miscare.

h) Opriti motorul Tnainte de realimentare sau cand plecati de langa utilaj.

i) Nu blocati maneta de cuplare ambreiaj, maneta motor stop. inainte de utilizare
asigurati-va ca aceasta functioneaza corespunzator.

j) Nu folositi alte tipuri sau alte dimensiuni de anvelope fata de cele recomandate de
catre producator.

k) Toate operatiile legate de mentenanta, ajustare si service trebuie sa se efectueze cu
motorul utilajului oprit.
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Motor stop

Maneta ambreiaj
Maneta de acceleratie
Maneta ambreiaj mers Tnapoi
Schimbator viteze

Picior reglaj adancime
Ansamblu freze
Demaror pornire

Buson rezervor motorina
Filtru aer

Caseta de scule

Maneta reglaj coarne

Cheie pornire



RURIS

power for nature

§

Motor General Engine
Ciclu de functionare 4 timpi
Putere neta 10 CP
Putere maxima 11 CP
Capacitate cilindrica 408 cc

Sistem de aprindere

Prin compresie

Maneta oprire urgenta

Dotare de serie

Pornire

Manuala si automata la cheie

Sistem iluminare

LED

Schimbator de viteze

Confort-rapid

Transmisie

Pinioane conice in ulei

Carcasa transmisie

Fonta nodulara

Actionare cabluri

Mecanica

Viteze 2 nainte + 1 Tnapoi
Latime de lucru 750-1250 mm
Adancime de lucru 100-360 mm
Combustibil Motorina
Capacitate rezervor 5,51
Consum mediu combustibil 1,7l/h
Baie de ulei motor 1.6l

Baie de ulei transmisie 3l
Suprafata medie lucrata 800-1500 mp/h
Greutate neta cu accesorii 144.8 kg
Garantie 24 luni

NOTA: Puterea maxima reprezinté puterea motorului, la banc, far4 filtru de aer si toba
de esapament. Puterea neta reprezinta puterea motorului cu filtru de aer si toba de

esapament.

Schimbati uleiul de motor la fiecare 25 ore de functionare, iar la transmisie la

fiecare 50 ore de functionare sau 6 luni.

10
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Motosapatoarea este dotata cu acumulator static cu incarcare continua, in timpul utilizarii

si mentine parametrii constructivi datorita dotarii /echipat cu releu de incarcare. In timpul

utilizarii mentineti contactul pe pozitia 1(prima pozitie, rotind cheia contactului catre

dreapta). In caz contrar, acumulatorul nu se va incarca.

Se monteaza piciorul de sustinere/reglaj adancime, fixandu-I cu boltul si siguranta.

11
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Se monteaza suportul de prindere al coarnelor.

Se monteaza coarnele fixandu-le cu surubul si maneta de strangere a coarnelor (se

strange ferm).

12
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Se monteaza suportul spate al aripilor, fixandu-se cu cele 2 suruburi.

Se monteaza suportul fata al aripilor.

13
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Se monteaza aripile fixandu-se cu suruburile din dotare.

Se monteaza suportul fata de la carena motor.

14
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Se monteaza maneta schimbatorului de viteze.

Se regleaza tensiunea cablurilor.

15
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Se monteaza acumulatorul cu ajutorul elementelor de fixare.

Se fixeaza borna electrica cu sarcina negativa.

16



RLRIS
R

Montarea carenei

Montati suporturile carenei apoi fixati-o pe utilaj folosind piulitele si saibele din dotare

Se monteaza carena fixandu-se cu piulitele din dotare.

Pe bobina solenoida se fixeaza urmatoarele fire:

17
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Se cupleaza la electromotor elementul de legatura lumina.

Se cupleaza cablul de comanda-aprindere far cu o selectie de 2 fire.

Selectia de 2 fire ramasa se foloseste in varianta de comandéa pentru remorca.

19
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Se fixeaza borna electrica cu sarcina pozitiva.

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce

modificari structurale si functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.

20
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Alimentarea cu ulei a motorului

Tnainte de pornirea motorului, alimentati motorul cu ulei RURIS 4T-MAX sau un ulei de

clasificare API: CI-4/SL ori superioara acesteia.

Capacitate baie ulei motor 1,6L

Este recomandata schimbarea uleiului dupa primele 5 ore, urmand dupa un proces
standard la 25 ore.

Nivelul de ulei
Verificarea nivelului uleiului de la motor se face cu motosapatoarea in pozitie orizontala.

Nivelul uleiului trebuie sa ajunga pana la penultima spira a filetului busonului.

21
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Tn cazul in care nu verificati nivelul de ulei (motor si transmisie) riscati distrugerea

motorului si a transmisiei.

Intotdeauna, inainte de fiecare pornire, trageti usor de cel mult 4 ori de sfoara demarorului
de la motor (butonul de pornire pe pozitia OFF) pentru ca uleiul sa patrunda in toate

orificiile cilindrilor, supapelor.

in caz contrar, daci incercati pornirea brusca a motorului prin tragere directa a sforii

demaror, riscati griparea motorului sau avarierea grava a acestuia.
Alimentarea cu ulei a transmisiei
Capacitatea baii de ulei a transmisiei este de 3 L.

Folositi ulei de transmisie RURIS G-Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori

superioara acesteia.

22
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Nivelul optim este indicat pe gradatia jojei.

Motosapatoarea nu este livrata cu ulei in baia reductorului.

SCHIMBUL DE ULEI LA TRANSMISIE SE FACE LA FIECARE 50 ORE
FUNCTIONARE SAU 6 LUNI.

23
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Folositi combustibil de calitate din statii Peco autorizate.

24

Alimentati cu combustibil de cea mai buna calitate, folosind o palnie de metal,
n spatii deschise si departe de surse de foc sau scantei, care ar putea provoca
un incendiu.

Fiind un utilaj care functioneaza pe motorina, care este extrem de inflamabila,
vaporii de motorina putand exploda, va rugam sa aveti mare grija cand lucrati
cu utilajul.

Pastrati motorina departe de copii.

Faceti alimentarea cu motorina Tnainte de pornirea motorului. Niciodata, nu
indepartati capacul de la rezervorul de motorind sau nu puneti motorina cand
motorul functioneaza sau este cald.

Alimentati cu motorul oprit.

Faceti alimentarea numai in spatii deschise si nu fumati cand folositi
combustibil.

Evitati atingerea unui motor sau a unui sistem de evacuare incins.

Strangeti busonul rezervorului de motorina.

Pastrati combustibilul in recipiente special concepute pentru acest scop.

Verificati daca toate suruburile sunt strénse si ajustati-le daca este cazul.
Verificati fiecare maner al ghidonului (maneta de acceleratie, schimbatorul de
viteze si marsarier) pentru a verifica functionalitatea lor. Daca pozitiile
manerelor sunt incorecte, reglati-le pentru a fi in pozitiile corespunzatoare.
Mutati schimbatorul de viteze in pozitia neutra.
Completarea uleiului.
- Umpleti baia de ulei a motorului cu ulei de lubrifiere RURIS 4T- MAX.
- Asezati utilajul pe o suprafatad plana in timp ce alimentati cu ulei de

transmisie n cutia de viteze.
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- Pentru a verifica nivelul de ulei folositi joja de ulei, uleiul trebuie sa
fie la nivel maxim.

- Verificati scurgerile de ulei.
- Verificati paharul decantor al filtrului de aer.
- Adaugati ulei in filtrul de aer.

Curatati unitatea de praf si murdarie, in special filtrul de aer.

Nu este recomandat sa folositi utilajul daca suprafata de lucru are o inclinatie

mai mare de 10°.

Motosé&patoarea trebuie sa functioneze 5 ore in sarcina usoara. Dupa acesta perioada,
faceti schimbul de ulei atat la transmisie cat si la motor. Alimentati apoi baia de ulei a
transmisiei cu ulei RURIS G-Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori superioara
acesteia, cat si baia de ulei a motorului cu ulei RURIS 4T-MAX sau un ulei de clasificare

API: CI-4/SL ori superioara acesteia.

Pornirea motorului

. Puneti motosapatoarea in pozitie orizontala.

. Deschideti la maxim robinetul de motorina situat sub rezervor.

. Pozitionati maneta de acceleratie la maxim.

. Blocati in pozitia strans maneta de siguranta.

. Actionati decompresorul prin apasare, in cazul in care decompresorul revine
in acelasi timp la pozitia initiald, trebuie sa trageti manual, la demaror pana
cand sesizati rezistents la tragere. Tn acest moment puteti actiona din nou
decompresorul pentru pozitionarea sa in pozitie orizontal&.

. Pozitionati cheia de contact la pozitia de START si actionati nu mai mult de 10
secunde. Tn cazul in care motorul nu porneste verificati incd o data pozitiile

anterioare si apoi puteti actiona cheia de pornire.

25
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i cheie pornire

J

-decompresor-

ATENTIE ! Intre momentele pornirii trebuie s& existe pauze de minim 20 secunde pentru

a nu descarca bateria.

Actionati maneta de siguranta situata pe ghidon in partea stanga prin strangere
manuala a manetei de ambreiaj. Astfel ambreiajul va fi decuplat precum si maneta de
siguranta se va lipi de méanerul ghidonului. Numai asa motorul poate fi pornit. in caz
contrar riscati producerea de accidente in timpul utilizarii. Maneta de siguranta va fi

actionatd manual de catre utilizator.

NOTA: Nu demontati, nu anulati si nu blocati niciodatd maneta de

siguranta.

n cazul in care observati defectiuni aparute la aceasta opriti de urgenta

motosapatoarea si prezentati-va cu utilajul la un service autorizat RURIS.

26
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. motorul trebuie sa functioneze la viteza redusa (1500-2000 rpm) fara sarcina
timp de 2-3 minute.

= verificati dacd motorul functioneaza normal sau nu. Dacé functioneaza
necorespunzator, opriti motorul si verificati.

Modurile de deplasare

1.

N

Modul de deplasare incet

cu mana stanga strangeti la maxim manerul de ambreiaj

cu mana dreapta trageti schimbatorul inapoi in treapta de viteza 1 si
observati daca ajunge n pozitie corecta sau nu.

slabiti treptat manerul ambreiajului si motosapatoarea va cupla sistemul
de transmisie

cu mana dreapta actionati corespunzator maneta acceleratiei, pentru a
putea functiona la putere mica, putand functiona la viteza de 5 km/h.

. Modul de deplasare rapid

cu mana stanga strangeti la maxim méanerul de ambreiaj

cu mana dreaptéd impingeti schimbétorul Thainte in treapta de viteza 2 si
observati daca ajunge in pozitie corecta sau nu.

slabiti treptat manerul ambreiajului si motosapatoarea va cupla sistemul
de transmisie

cu méana dreapta actionati corespunzator maneta acceleratiei, pentru a
putea functiona la putere mare, putand functiona la viteza de 10km/h.

. Marsarierul (mersul inapoi)

cu mana stanga strangeti la maxim ménerul de ambreiaj

cu mana dreapta trageti schimbatorul in pozitie neutra si verificati daca
ajunge in pozitie corectd sau nu. Apoi cu méana dreapté apasati maneta
de cuplare marsarier situate pe ghidonul drept si cu méana stanga eliberati
usor manerul stang

slabiti treptat maneta ambreiajului si motosapatoarea poate functiona
fnapoi (nota: nu slabiti brusc maneta de marsarier situata pe manerul
stang al motosapatoarei)

schimbarea treptei de viteze se face la turatie medie a motorului si nu la
turatie maxima.

cand doriti oprirea motorului, aceasta se face in general pe suprafata
orizontala

27
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verificati daca robinetul de combustibil este deschis Tn pozitia indicata
verificati dacé aveti combustibil in rezervor si dacé este corespunzator (nu
trebuie sa fie alt fel de combustibil decat cel indicat sau cu vechime mai mare
de 1-2 saptamani)

verificati dacad maneta de acceleratie este actionata la maxim

verificati daca filtrul de aer este imbécsit cu impuritati

verificati daca maneta motor-stop este apasata

dupa fiecare utilizare curatati filtrul de aer si inlocuiti uleiul din camera filtrului,
cu unul curat, la nevoie, sau odata cu inlocuirea uleiului din motor.

dupa fiecare utilizare curatati cutitele taietoare si verificati-le

dupa fiecare utilizare ungeti cu vaselina axul pe care sunt fixate cutitele
taietoare

reglati cablurile in cazul in care sesizati ca cutitele nu raspund la comenzi sau
se opresc 1n sarcina

schimb ulei transmisie/motor la fiecare 50/25 ore de functionare sau 6 luni.
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Ambalarea este facuta in cutii de carton, inchise, pentru o deplasare usoara.
Tn interiorul acesteia gasiti:

. manualul de utilizare
= certificatul de garantie
. motosapatoarea

. trusa de chei

. Motos&patoarea trebuie sa fie depozitatd intr-un loc uscat, cu acoperis si
protejata contra umezelii, in incaperi cu geamuri si ventilatie corespunzatoare

. Carburantul trebuie golit din rezervor, se inchide robinetul de motorina si se
lasa utilajul sa functioneze pana se consuma tot combustibilul din instalatia de
alimentare.

. Partile metalice active trebuie unse cu vaselina

. Trebuie Iasat uleiul in baia motorului pe timpul depozitarii

. Uleiul de motor trebuie Tnlocuit, daca motosapatoarea a fost depozitata mai

mult de 6 luni.

29
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13. ACCESORII COMPATIBILE CU UTILAJUL

Rarita reglabila

Plug de ingropat

(rarits) TS103

Ry

Dispozitiv de scos cartofi

TS

Cultivator TS103

Cultivator multifunctional

cu doua rarite

Dispozitiv de plantat si
fertilizat cartofi

Semanatoare precizie
inalta PTS2

Semanatoare pe 3 randuri
TS3

30
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Plug reversibil REV2

Set roti cauciuc 500x12 TG

320

Set roti metalice 400 TG
320

Set roti metalice 500 TG
320

Pompa apa pentru
motosapatoare 1001KSD

Set manicot cu blocator
TG320

Set manicot TG 320

Adaptor accesorii

Remorci: incarcatura:

550 kg

Remorci: incarcatura:

450 kg

Plug TS103

31
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Accesoriu tractat Remorci: incarcatura:

Navigator 88

750 kg

14. CUPLAREA ACCESORIILOR

14.1 CUPLARE PLUG

1. Se monteaza adaptorul de accesorii si se fixeaza cu bolt.

32



2. Se cupleaza plugul pe adaptor si se fixeaza cu doua suruburi.

14.2 CUPLARE DISPOZITIV DE SCOS CARTOFI

1. Se monteaza adaptorul de accesorii si se fixeaza cu bolt.

2. Se monteaza dispozitivul de scos cartofi si se fixeaza cu doud suruburi

14.3 CUPLARE CULTIVATOR

1. Cultivatorul se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

33



14.4 CUPLARE RARITA REGLABILA

—l

1. Rarita se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

14.5 CUPLARE REMORCA

1. Remorca se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

14.7 CUPLARE SEMANATOARE PE 3 RANDURI TS3

1. Semanatoarea se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

34
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14.8 CUPLARE SEMANATOARE PRECIZIE INALTA PTS2

1. Semanatoarea se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

35
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14.9 CUPLARE SUPORT REGLAJ ADANCIME SI PLUG DE
INGROPAT

1.  Suportul de reglaj adancime si plugul se cupleaza folosind suruburile din dotare

36
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE
Producator: SC RURIS IMPEX SRL c €

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Alexandru Radoi— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MOTOSAPATOAREA

Numar de serie produs: AADG0100001XRUR1001KSD (unde AA reprezinta ultimele doua cifre
ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 6 nr de lot, caracterele 7-11 numarul de produs

Tipul: RURIS Model: 1001KSD

Motor: termic, pe motorina, 4 timpi Putere maxima: 11 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 32 (4x8 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 750-1250 mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piatd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de
siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019, )Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de
particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale
Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declardm cé este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

SR EN ISO 11102-1:2010/ I1SO 11102-1:2020 - Motoare cu ardere internd, cu miscare
alternativa. Echipament de pornire manuala. Partea 1: Cerinte de securitate si incercari

SR EN I1SO 3744:2011/ EN 1SO 3744:2011 - Masini forestiere si masini pentru gradinarit. Cod
de incercare acustica pentru masinile echipate cu motor cu ardere interna.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011-Masini forestiere. Cerinte generale de Securitate
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Masini agricole. Securitate.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN 1SO 4254-5:2018 - Masini agricole. Securitate. Partea 5: Masini
de prelucrat solul cu organe de lucru actionate de motor

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Masini agricole si forestiere.
Motocultoare echipate cu freze purtate, motoprasitoare si freze pe roata(roti) motrica(e).
Securitate

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate
pentru prevenirea patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase

SR EN 14930+A1:2009/ EN I1SO 14930:2007+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini
pentru gradinarit. Masini tinute cu méana si cu conductor pedestru. Determinarea riscului de
contact cu suprafetele fierbinti

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Masini agricole si forestiere. Motocositori cu operator
pedestru. Securitate

SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Motoare cu ardere interna cu miscare
alternativa. Securitate. Partea 1: Motoare cu aprindere prin comprimare
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SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016- Masini forestiere. Masini
autopropulsate. Cerinte de securitate

SR EN ISO 14982:2009/ EN 1SO 14982:2009 — Masini agricole si forestiere. Compatibilitatea
electromagnetica. Metode de incercare si criterii de acceptabilitate

SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru
aparate electrocasnice, unelte electrice si aparate similare. Partea 1: Emisie

SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015— Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru
aparate electrocasnice, scule electrice si aparate similare. Partea 2: Imunitate. Standard de
familie de produse

SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- Compatibilitate electromagnetica (CEM).
Partea 3-2: Limite - Limite pentru emisile de curenti armonici (curent de intrare al
echipamentelor <= 16 A pe faza)

SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — Compatibilitate electromagnetica (CEM). Partea
3-3: Limite - Limitarea variatiilor de tensiune, a fluctuatiilor de tensiune si a flickerului in retelele
publice de alimentare de joasa tensiune, pentru echipamente avand un curent nominal < 16 A
pe faza si care nu sunt supuse unor restrictii de conectare

. Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot
in mediul exterior

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

. Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016
privind compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);

. Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) -
stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite
de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR ISO 45001:2018- Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si
masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: C.D.G.M Co. LTD.
- Tipul: 186FA
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
e11/JX-174023197
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 27.09.2023
Anul aplicarii marcajului CE: 2023
Nr. inreg: 1010/19.07.2022

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Alexandru Radoi— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv

Produsul: MOTOSAPATOAREA

Numar de serie produs: AADG0100001XRUR1001KSD (unde AA reprezinta ultimele doua cifre
ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 6 nr de lot, caracterele 7-11 numarul de produs

Tipul: RURIS Model: 1001KSD

Motor: termic, pe motorina, 4 timpi Putere maxima: 11 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 32 (4x8 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 750-1250 mm
Nivelul de putere acustica (relanti): 99 dB(A) Nivelul de putere acustica: 99 dB

Nivelul de putere acustica este certificat de I.N.M.A Bucuresti prin raportul de incercari nr.
17.01.016/31.10.2017 in conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE amendata prin
Directiva 2005/88/CE si SR EN I1SO 3744:2011

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului
emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizérii in exteriorul cladirilor,
am efectuat verificarea si atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si
declaram cé este conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie
raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive
europene:

. Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior

. SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise
de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

. Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);

. Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

. SR ISO 45001:2018- Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 27.09.2023

Anul aplicarii marcajului CE: 2023

Nr. inreg: 1011/19.07.2022
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Dear Client!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your trust in our
company! RURIS has been on the market since 1993 and during all this time it has
become a strong brand, which has built its reputation by keeping promises, but also by
continuous investments aimed at helping customers with reliable, efficient and quality
solutions.

We are confident that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long
time. RURIS does not offer its customers only machines, but complete solutions. An
important element in the relationship with the customer is advice both before and after
the sale, as RURIS customers have at their disposal a whole network of partner stores
and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully. By following the
instructions, you will be guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its products and
therefore reserves the right to modify, among other things, their form, appearance and
performance, without having the obligation to communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Telephone: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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A Warning! Danger!

Careful! Flammable material.

AE Beware of rotary cutters. Keep your hands and feet away while the machine

is operating.

Careful! Asphyxiating atmosphere. Do not start the machine in closed

spaces.

Careful! Hot surfaces.

Careful! Risk of bodily injury to people near the machine.
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Careful! Start the cutters only with the guards installed.

Careful! Keep your distance.

bb

The operator must wear Personal Protective Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must wear protective glasses against objects

projected in the air, you must wear hearing protection such as an
acoustically insulated helmet.

Read the instruction manual before use.

Do not touch the moving parts of the machine.

Do not dispose of the machine or its components in household waste.

Do not insert your hand.

- @O
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2.2 WARNINGS

Exercise:

a) Read the instructions carefully. Familiarize yourself with the controls and proper use
of the machine.

b) Never allow children or persons unfamiliar with these instructions to use the machine.
c) You don't work never When people , in special the kids or pets are in the proximity .

d) The user is responsible for accidents or the dangers that arise on OTHER people or
on property them .

Training:

a) Always wear safety shoes and long pants when working. Do not use the machine
when you are barefoot.

b) Carefully inspect the area where the equipment will be used and remove all objects
that can be thrown from the machine.

c) WARNING - Gasoline is highly flammable:
- store fuel in specially designed containers.
- refuel outdoors only and do not smoke while refueling.

- add fuel before starting the engine. Never remove the tank cap or add gasoline while
the engine is running or when the engine is hot.

- if gasoline has been spilled on the machine, do not try to start the engine, move the
machine away from the spill area and avoid creating any source of ignition until the
gasoline vapors have evaporated.

- make sure the tank cap seals tightly when tightened. If it is damaged, replace it.
d) If the muffler is damaged, replace it.

e) Before use, always visually check the component parts of the machine. Replace worn
or damaged elements and screws.
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Operation:

a) Do not start the engine in enclosed spaces where dangerous carbon monoxide vapors
may accumulate.

b) Work only in daylight or in spaces with good artificial light.
c) While using the machine, walk after it, do not run.

d) Be extremely careful when changing direction on slopes. Do not use the machine on
slopes greater than 10°.

e) When working on a slope, keep the fuel tank slightly above half to minimize the risk
of fuel spillage.

e) Be extremely careful when operating the machine in reverse or when pulling it
towards you.

f) Start the engine carefully, according to the manufacturer's instructions and with your
feet away from the cutting blades.

g) Do not put your hands or feet near or under the moving parts of the machine.
h) Stop the engine before refueling or when leaving the machine.

i) Do not block the clutch engagement lever, engine stop lever. Before use, make sure it
is working properly.

j) Do not use other types or sizes of tires than those recommended by the
manufacturer.

k) All operations related to maintenance , adjustment and service must to be carried out
with ENGINE MACHINE turned off .
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Stop engine

Clutch lever

Throttle lever

The clutch lever went backwards
Gear shifter

Depth adjustment foot
Cutter assembly
Startup boot

Fuel tank cap

Air filter

Toolbox

Horn adjustment lever

Power key

EN
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Motor General Engine
Operating cycle 4 times
Net power 10 hp
Maximum power 11 hp
Cilindrical capacity 408 cc

Ignition system

By compression

Emergency stop lever

Standard equipment

Starting

Manual and automatic key

Lighting system

light

Shifter

Comfort-fast

Transmission

Bevel gears in oil

Transmission housing

Nodular cast iron

Cable drive Mechanics
speeds 2 forward + 1 backward
Working width 750-1250 mm
Working depth 100-360 mm
Combustible diesel fuel
Tank capacity 5.51
Average fuel consumption 1.7l/h
Engine oil bath 1.6l
Transmission oil bath 31
Average worked surface 800-1500 sgm/h
Net weight with accessories 144.8 kg
Guarantee 24 months

NOTE: Maximum power is engine power, at bench, without air filter and muffler. Net

power is engine power with air filter and muffler.

Change engine oil every 25 hours of operation and transmission oil every 50 hours

of operation or 6 months.

10
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The excavator is equipped with a static accumulator with continuous charging, during use
it maintains its constructive parameters due to the equipment/equipped with a charging
relay. During use, keep the ignition in position 1 (first position, turning the ignition key to
the right). Otherwise, the battery will not charge.

Install the support leg/depth adjustment, securing it with the bolt and lock.

11
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Mount the support for holding the horns.

Mount the horns by fixing them with the screw and the horn tightening lever (tighten

firmly).

12
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Mount the rear support of the wings, fixing with the 2 screws.

Install the front fender support.
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Mount the wings by fixing them with the screws provided.

Mount the front support from the engine casing.

14
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The cable tension is adjusted.

EN
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Mount the battery using the fixing elements.

The electrical terminal with a negative charge is fixed.

16



RURIS en

pawer for nature

Mounting the hull

Mount the hull supports then fix it to the machine using the nuts and washers provided

Mount the hull by fixing it with the supplied nuts.

The following wires are attached to the solenoid coil:

17
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The light connecting element is connected to the electric motor.

Connect the headlight control-ignition cable with a 2-wire selection.

The remaining 2-wire selection is used in the trailer order.

EN
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The electrical terminal with the positive charge is fixed.

The images are informative, the supplier reserves the right to make structural and
functional changes to the machine presented in this manual.

20
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Engine oil supply

Before starting the engine, fill the engine with RURIS 4T-MAX oil or an API classification
oil: CI-4/SL or higher.

Engine oil bath capacity 1.6L

It is recommended to change the oil after the first 5 hours, following a standard

process at 25 hours.
Oil level
Checking the engine oil level is done with the excavator in a horizontal position.

The oil level must reach the penultimate turn of the plug thread.

21
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If you do not check the oil level (engine and transmission) you risk destroying the engine

and transmission.

start button in the OFF position ) no more than 4 times so that the oil penetrates into all

the holes of the cylinders, valves.

Otherwise, if you attempt to jump-start the engine by pulling the starter cord directly, you
risk seizing the engine or seriously damaging it.

Transmission oil supply
The capacity of the transmission oil pan is 3 L.

Use RURIS G-Tronic transmission oil or an API classification oil: GL-4 or higher.

22
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The optimal level is indicated on the graduation of the dipstick.

' 7

The excavator is not delivered with oil in the gearbox.

TRANSMISSION OIL CHANGE IS DONE EVERY 50 HOURS OF OPERATION OR 6
MONTHS.

Use quality fuel from authorized Peco stations.

. Fill with the best quality fuel, using a metal funnel, in open spaces and away
from sources of fire or sparks, which could cause a fire.

. As a machine that runs on diesel, which is highly flammable, diesel fumes can
explode, please take great care when working with the machine.

. Keep diesel away from children.

. Fill up with diesel before starting the engine. Never remove the cap from the

diesel tank or add diesel when the engine is running or hot.

23
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. Supply with the engine off.

. Refuel only in open areas and do not smoke when using fuel.
. Avoid touching a hot engine or exhaust system.

. Tighten the fuel tank cap.

. Store fuel in containers specially designed for this purpose.

1. Check that all screws are tight and adjust if necessary.

2. Check each handlebar grip (throttle, shifter, and reverse) for functionality. If the
handle positions are incorrect, adjust them to be in the proper positions.
Move the shifter to the neutral position.

Topping up the oil.
- Fill the engine oil sump with RURIS 4T-MAX lubricating oil.
- Place the machine on a level surface while adding transmission oil
to the gearbox.
- To check the oil level use the oil dipstick, the oil must be at maximum
level.
- Check for oil leaks.
- Check the air filter decanter.
- Add oil to the air filter.
5.  Clean the unit of dust and dirt, especially the air filter.
6. Itis not recommended to use the machine if the work surface has an inclination

greater than 10°.

The excavator must operate for 5 hours under light load. After this period, change the oil
in both the transmission and the engine. Then fill the transmission oil sump with RURIS
G-Tronic oil or an API classification oil: GL-4 or higher, and the engine oil sump with
RURIS 4T-MAX oil or an API classification oil: CI-4 /SL or higher.

24



RURIS en

pnwer for nature

Starting the engine

. Place the excavator in a horizontal position.

. Fully open the diesel valve located under the tank.

. Set the throttle to full throttle.

. Lock the safety lever in the tight position.

. Actuate the decompressor by pressing, if the decompressor returns to its
original position at the same time, you must manually pull the starter until you
feel pull resistance. At this point you can actuate the decompressor again to
position it in a horizontal position.

. Turn the ignition key to the START position and operate for no more than 10
seconds. If the engine does not start, check the previous positions once more

and then you can operate the ignition key.

cheie pornire
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-decompressor-

ATTENTION! There must be breaks of at least 20 seconds between the start-up moments

in order not to discharge the battery.

Operate the safety lever located on the left side of the handlebar by manually
squeezing the clutch lever. Thus the clutch will be disengaged and the safety lever will
stick to the handlebar grip. Only then can the engine be started. Otherwise, you risk

accidents during use. The safety lever will be operated manually by the user.
NOTE: Never disassemble, override, or jam the safety lever.

If you notice any malfunctions, stop the excavator immediately and take the

machine to an authorized RURIS service.

. the engine should run at low speed (1500-2000 rpm) with no load for 2-3
minutes.

. check whether the engine is working normally or not. If it malfunctions, stop the
engine and check.

Modes of travel
1. Slow motion mode

. with your left hand tighten the clutch handle as much as possible

. with your right hand pull the shifter back into gear 1 and see if it lands in
the correct position or not.

. gradually loosen the clutch handle and the excavator will engage the
transmission system

. with your right hand operate the throttle lever properly, to be able to
operate at low power, being able to operate at the speed of 5km/h.

26
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2. Fast travel mode

w

with your left hand tighten the clutch handle as much as possible

with your right hand push the shifter forward into gear 2 and see if it lands
in the correct position or not.

gradually loosen the clutch handle and the excavator will engage the
transmission system

with your right hand operate the accelerator lever properly, to be able to
operate at high power, being able to operate at the speed of 10km/h.

. Reverse (going backwards)

with your left hand tighten the clutch handle as much as possible

with your right hand pull the shifter to the neutral position and check if it
reaches the correct position or not. Then with your right hand press the
reverse clutch lever located on the right handlebar and with your left hand
gently release the left handle

gradually loosen the clutch lever and the backhoe can operate in reverse
(note: do not suddenly loosen the reverse lever located on the left handle
of the backhoe)

gear shifting is done at medium engine speed and not at full speed.
when you want to stop the engine, it is generally done on the horizontal
surface

. check that the fuel valve is open to the position shown

. check that you have fuel in the tank and that it is correct (it must not be any

other type of fuel than the one indicated or older than 1-2 weeks)

. check that the throttle lever is fully operated

. check if the air filter is clogged with impurities

. check if the engine-stop lever is pressed

. after each use, clean the air filter and replace the oil in the filter chamber, with
a clean one, if necessary, or with the engine oil change.

27



RURIS

power for nature EN

e

after each use clean the cutting knives and check them

after each use grease the spindle on which the cutting knives are fixed

adjust the cables if you notice that the blades do not respond to commands or
stop under load

transmission/engine oil change every 50/25 hours of operation or 6 months.

The packaging is done in cardboard boxes, closed, for easy movement.

Inside it you find:

28

. user manual
. warranty certificate
. the excavator

. set of keys

The excavator must be stored in a dry place, covered and protected against
moisture, in rooms with windows and adequate ventilation

The fuel must be emptied from the tank, the diesel valve is closed and the
machine is allowed to operate until all the fuel in the fuel system is consumed.

Active metal parts must be lubricated with petroleum jelly
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. The oil must be left in the engine sump during storage

EN

. The engine oil must be changed if the excavator has been stored for more than

6 months.

13. ACCESSORIES COMPATIBLE WITH THE MACHINE

Adjustable rarity

Plow to bury

(rare) TS103

TS potato remover

Cultivator TS103

Multifunctional cultivator

with two rares

Device for planting and

fertilizing potatoes

29
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PTS2 high precision

seeder

TS3 3-row seeder

Reversible plow REV 2

Set of rubber wheels
500x12 TG 320

EN

Set of metal wheels 400
TG 320

Set of metal wheels 500
TG 320

Water pump for excavator
1001KSD

Sleeve set with blocker
TG320

Sleeve set TG 320

Accessory adapter

30
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Trailer: Load:

550 kg

g

Trailer: Load:

450 kg

Plug TS103

Navigator 88 trailed

accessory

Trailer: Load:

750 kg

14. COUPLING OF ACCESSORIES

14.1 PLUG COUPLING

31
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1. Fit the accessory adapter and bolt it in place.

2. Connect the plug to the adapter and fix it with two screws.

14.2 COUPLING THE DEVICE FOR REMOVING POTATOES

1. Fit the accessory adapter and bolt it in place.

2. Mount the potato remover and secure with two screws

14.3 CULTIVATOR COUPLING

1. The cultivator engages using the bolt and safety provided
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14.4 ADJUSTABLE RARE COUPLING

—l

1. The rarity engages using the bolt and fuse provided

14.5 TRAILER COUPLING

1. The trailer is coupled using the bolt and fuse provided

14.7 3-ROW SEEDER COUPLING TS3

1. The seeder is engaged using the bolt and safety provided
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14.8 PTS2 HIGH PRECISION SOWING COUPLING

1. The seeder is engaged using the bolt and safety provided
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14.9 COUPLING DEPTH ADJUSTMENT SUPPORT AND BURIED
PLOW

1. The depth adjustment bracket and the plow are connected using the screws

provided
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DECLARATION OF CONFORMITY CE

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL c €

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director
Product description: TILLER has the role of soil processing and other works, the backhoe
being the basic energy component, and the rotary cutter with knives and other accessories the
actual work equipment.

The product: TILLER

Product serial number: AADG0100001XRUR1001KSD (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 6 batch number, characters 7-11 the product
number

Type : RURIS Model : 1001KSD

Engine : thermal, on diesel, 4 strokes Maximum power : 11 hp

No. speeds : 2 forward + 1 reverse Max. number of knives : 32 (4x8 sets)
Transmission : Conical pinions in oil Working width : 750-1250 mm

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with HG 1029/2008 -
regarding the conditions for the introduction of cars on the market, Directive 2006/42/EC -
cars; safety and security requirements , Standard EN ISO 12100:2010 — Machinery.
Security, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019, ) EU Regulation 2016/1628 (amended by EU
Regulation 2018/989) - establishing measures to limit gaseous emissions and polluting
particles from to engines and HG 467/2018 regarding the enforcement measures of the
mentioned Regulation, we have certified the conformity of the product with the specified
standards and we declare that it complies with the main safety and security requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards and
directives:

SR EN ISO 12100:2011 / EN 1SO 12100:2010 - Machine safety. Basic concepts, general
design principles. Basic terminology, methodology. Technical principles

SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - Internal combustion engines with reciprocating
motion. Manual starting equipment. Part 1: Security requirements and tests

SR EN ISO 3744:2011 / EN 1SO 3744:2011 - Forestry machines and machines for gardening.
Acoustic test code for cars equipped with an internal combustion engine.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 -Forestry machines. General Security
Requirements

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Agricultural machines. Security.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Agricultural machinery. Security. Part 5:
Tillage machines with engine-driven implements

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Agricultural and forestry machines.
Power cultivators equipped with mounted tillers, power sweepers and tillers on the driving
wheel(s). Security

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Machine safety. Safety distances to prevent
upper and lower limbs from entering hazardous areas

SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Agricultural and forestry machines
and machines for gardening. Cars held by hand and with a pedestrian driver. Determination of
the risk of contact with hot surfaces
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SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Agricultural and forestry machines. Chainsaws with
pedestrian operator. Security
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011 - Internal combustion engines with
reciprocating motion. Security. Part 1: Compression ignition engines
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Forestry machines. Self-
propelled cars. Security requirements
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Agricultural and forestry machines.
Electromagnetic compatibility. Test methods and acceptability criteria
SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- Electromagnetic compatibility. Requirements for
household appliances, power tools and similar appliances. Part 1: Issue
SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015 — Electromagnetic compatibility. Requirements for
household appliances, power tools and similar appliances. Part 2: Immunity. Product family
standard
SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- Electromagnetic compatibility (EMC). Part
3-2: Limits - Limits for emissions of harmonic currents (input current of equipment <= 16 A per
phase)
SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — Electromagnetic compatibility (EMC). Part 3-3:
Limits - Limitation of voltage variations, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage
power supply networks, for equipment having a rated current < 16 A per phase and not subject
to connection restrictions
. Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
. Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
. Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019);
. EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
MARKING AND LABELING OF ENGINES
Spark ignition gasoline engines received and used on RURIS equipment and machines,
according to EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) and HG
467/2018 are marked with:
- Manufacturer's brand and name: CDGM Co. LTD .
- Type: 186FA
- Type approval number obtained by the specialized manufacturer:
e11/3X-174023197
- Engine identification number — unique number.
- Concept General Engine
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issue: Craiova, 27.09.2023
Year of application of the CE marking: 2023
No. reg: 1010/19.07.2022

Authorized person and signature: Ing. Stroe Marius Catalin
i Director General of
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION OF CONFORMITY EC

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director
Product description: THE TILLER has the role of soil processing and other works, the motor
excavator being the basic energy component, and the rotary cutter with knives and other
accessories the actual work equipment

The product: TILLER

Product serial number: AADG0100001XRUR1001KSD (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 6 batch number, characters 7-11 the product
number

Type : RURIS Model : 1001KSD

Engine : thermal, on diesel, 4 strokes Maximum power : 11 hp

No. speeds : 2 forward + 1 reverse Max. number of knives : 32 (4x8 sets)
Transmission : Conical pinions in oil Working width : 750-1250 mm
Acoustic power level (idle): 99 dB (A) Acoustic power level: 99 dB

The acoustic power level is certified by INMA Bucharest through test report no.
17.01.016/31.10.2017 in accordance with the provisions of Directive 2000/14/CE amended by
Directive 2005/88/CE and SR EN ISO 3744:2011
We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive
2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC), HG 1756/2006 - on limiting the level of noise
emissions in the environment produced by equipment intended for use outside the buildings, we
have verified and certified the conformity of the product with the specified standards and declare
that it complies with the main requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards
and directives:
. Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
. SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by
noise sources using sound pressure
. Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
. Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibilty (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019);
. EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issue: Craiova, 27.09.2023
Year of application of the CE marking: 2023
No. reg: 1011/19.07.2022
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Authorized person and signature:
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Eng. Stroe Marius Catalin General
Manager of Ruris Impex SRL
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Cher client!

Merci pour votre décision d'acheter un produit RURIS et pour votre confiance en notre
entreprise ! RURIS est présente sur le marché depuis 1993 et est devenue pendant tout
ce temps une marque forte, qui a bati sa réputation en tenant ses promesses, mais aussi
par des investissements continus visant a aider les clients avec des solutions fiables,
efficaces et de qualité.

Nous sommes convaincus gque vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de
ses performances. RURIS ne propose pas seulement des machines a ses clients, mais
des solutions complétes. Un élément important dans la relation avec le client est le
conseil avant et apres la vente, car les clients de RURIS ont a leur disposition tout un
réseau de magasins et de points de service partenaires.

Pour profiter du produit acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. En
suivant les instructions, vous aurez la garantie d'une longue utilisation.

La société RURIS travaille continuellement au développement de ses produits et se
réserve donc le droit de modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs
performances, sans avoir I'obligation de le communiquer au préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et assistance client :
Téléphone : 0351.820.105
e-mail : info@ruris.ro
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A Avertissement! Danger!
A Prudent! Matériau inflammable.

Méfiez-vous des couteaux rotatifs. Gardez vos mains et vos pieds éloignés
.'l'@ pendant que la machine fonctionne.

Prudent! Ambiance asphyxiante. Ne démarrez pas la machine dans des

espaces fermés.

Prudent! Surfaces chaudes.

Prudent! Risque de blessures corporelles pour les personnes se trouvant a

proximité de la machine.
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Prudent! Démarrez les couteaux uniquement avec les protections installées.

Prudent! Garde tes distances.

bb

L'opérateur doit porter un équipement de protection individuelle (EPI). Si la

; machine est utilisée, vous devez porter des lunettes de protection contre les
objets projetés dans l'air, vous devez porter des protections auditives

comme un casque a isolation acoustique.

Lisez le manuel d’instructions avant utilisation.

Ne touchez pas les pieces mobiles de la machine.

Ne jetez pas la machine ou ses composants avec les ordures ménageres.

N'insérez pas votre main.

- @O
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2.2 AVERTISSEMENTS

Exercice:

a) Lisez attentivement les instructions. Familiarisez-vous avec les commandes et la
bonne utilisation de la machine.

b) Ne laissez jamais des enfants ou des personnes non familiarisées avec ces
instructions utiliser la machine.

c) Vous ne le faites pas travail jamais Quand les gens, en particulier les enfants ou les
animaux domestiques, se trouvent a proximité .

d) L'utilisateur est responsable des accidents ou des dangers survenant sur dAUTRES
personnes ou sur des biens eux .

Entrainement:

a) Portez toujours des chaussures de sécurité et des pantalons longs lorsque vous
travaillez. N'utilisez pas la machine lorsque vous étes pieds nus.

b) Inspectez soigneusement la zone ou I'équipement sera utilisé et retirez tous les
objets pouvant étre projetés depuis la machine.

c) AVERTISSEMENT - L'essence est hautement inflammable :
- stocker le carburant dans des conteneurs spécialement congus.
- faites le plein uniquement a I'extérieur et ne fumez pas pendant le ravitaillement.

- ajoutez du carburant avant de démarrer le moteur. Ne retirez jamais le bouchon du
réservoir et n'ajoutez jamais d'essence lorsque le moteur tourne ou lorsque le moteur
est chaud.

- si de I'essence a été renversée sur la machine, n'‘essayez pas de démarrer le moteur,
éloignez la machine de la zone de déversement et évitez de créer toute source
d'inflammation jusqu'a ce que les vapeurs d'essence se soient évaporées.

- assurez-vous que le bouchon du réservoir ferme hermétiquement une fois serré. Si c'est
endommagé, remplacez le.

d) Si le silencieux est endommagé, remplacez-le.

e) Avant utilisation, vérifiez toujours visuellement les composants de la machine.
Remplacez les éléments et les vis usés ou endommagés.
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Opération:

a) Ne démarrez pas le moteur dans des espaces clos ou des vapeurs dangereuses de
monoxyde de carbone peuvent s'accumuler.

b) Travaillez uniguement a la lumiére du jour ou dans des espaces bien éclairés
artificiellement.

c) Pendant I'utilisation de la machine, marchez apres, ne courez pas.

d) Soyez extrémement prudent lorsque vous changez de direction sur des pentes.
N'utilisez pas la machine sur des pentes supérieures a 10°.

e) Lorsque vous travaillez sur une pente, maintenez le réservoir de carburant
légerement au-dessus de la moitié pour minimiser le risque de déversement de
carburant.

e) Soyez extrémement prudent lorsque vous faites fonctionner la machine en marche
arriére ou lorsque vous la tirez vers vous.

f) Démarrez le moteur avec précaution, selon les instructions du fabricant et avec les
pieds éloignés des lames de coupe.

g) Ne placez pas vos mains ou vos pieds a proximité ou sous les piéces mobiles de la
machine.

h) Arrétez le moteur avant de faire le plein ou en quittant la machine.

i) Ne bloquez pas le levier d'engagement d'embrayage, le levier d'arrét du moteur.
Avant utilisation, assurez-vous qu'il fonctionne correctement.

j) N'utilisez pas d'autres types ou dimensions de pneus que ceux recommandés par le
fabricant.

k) Toutes les opérations liés a I'entretien, le réglage et I'entretien doivent étre effectué
avec le MOTEUR MACHINE éteint .
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Arréter le moteur

Levier d'embrayage

La manette des gaz

Le levier d'embrayage a reculé
Levier de vitesse

Pied de réglage de la profondeur
Ensemble de coupe

Démarrage au démarrage
Bouchon du réservoir de carburant
Filtre & air

Bofite & outils

Levier de réglage du klaxon

Touche d'alimentation
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Moteur Moteur général
Cycle de fonctionnement 4 fois
Puissance nette 10 ch
Puissance maximum 11 ch
Capacité cylindrique 408 cm3
Systeme de mise a feu Par compression
Levier d'arrét d'urgence Equipement standard
Départ Clé manuelle et automatique
Systeme d'éclairage lumiere
Manette de vitesse Confort rapide
Transmission Engrenages coniques dans I'huile
Carter de transmission Fonte nodulaire
Entrainement par céble Mécanique
vitesses 2 enavant + 1 en arriere
Largeur de travail 750-1250 millimetres
Profondeur de travail 100-360 millimetres
Combustible Gas-oil
Capacité du réservoir 5,51

Bain d'huile moteur 1,6l
;Brglr?smissioi uile e 8 litres

Surface moyenne travaillée 800-1500 m#/h
Poids net avec accessoires 144,8 kg
Garantie 24mois

REMARQUE : La puissance maximale est la puissance du moteur, au banc, sans filtre
a air ni silencieux. La puissance nette correspond a la puissance du moteur avec filtre a

air et silencieux.

Changez I'huile moteur toutes les 25 heures de fonctionnement et I’huile de

transmission toutes les 50 heures de fonctionnement ou tous les 6 mois.

10
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La pelle est équipée d'un accumulateur statique a charge continue, pendant I'utilisation
elle conserve ses parametres constructifs grace a I'équipement/équipé d'un relais de
charge. Pendant I'utilisation, maintenez le contact en position 1 (premiére position, en

tournant la clé de contact vers la droite). Sinon, la batterie ne se chargera pas.

Installez le pied de support/réglage de profondeur, en le fixant avec le boulon et le verrou.

11
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Montez le support pour maintenir les cornes.

Montez les cornes en les fixant avec la vis et le levier de serrage des cornes (serrez

fermement).

12
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Montez le support arriére des ailes en le fixant avec les 2 vis.

Installez le support de garde-boue avant.

13



RURIS

power for nature FR

L

Montez les ailes en les fixant avec les vis fournies.

ntée sur la machine).

Montez le support avant sur le carter moteur.

14
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Le levier de vitesses est installé.

La tension du cable est ajustée.

15
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Montez la batterie a I'aide des éléments de fixation.

La borne électrique avec une charge négative est fixe.

16
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Montage de la coque

Montez les supports de coque puis fixez-le & la machine a l'aide des écrous et rondelles

fournis

Montez la coque en la fixant avec les écrous fournis.

Les fils suivants sont connectés a la bobine solénoide :

17
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Contact, liaison lumineuse, borne de charge positive.

18
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Il se connecte au connecteur du phare avec la sélection du groupe a 3 fils.

19
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Connectez le cable de commande-allumage des phares avec une sélection a 2 fils.

La sélection a 2 fils restante est utilisée dans I'ordre de la remorque.

20
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L'allumage est connecté au circuit électrique.

La borne électrique avec la charge positive est fixe.

Les images sont informatives, le fournisseur se réserve le droit d'apporter des
modifications structurelles et fonctionnelles a la machine présentée dans ce

manuel.

6. APPROVISIONNEMENT EN CARBURANT ET EN
HUILE
6.1 APPROVISIONNEMENT EN PETROLE

Alimentation en huile moteur

Avant de démarrer le moteur, remplissez le moteur avec de I'huile RURIS 4T-MAX ou

une huile de classification API : CI-4/SL ou supérieure.

21
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Capacité du bain d'huile moteur 1,6L

Il est recommandé de changer I'huile aprés les 5 premieres heures, en suivant un
processus standard de 25 heures.

Niveau d'huile
Le contréle du niveau d'huile moteur s'effectue avec la pelle en position horizontale.

Le niveau d'huile doit atteindre I'avant-dernier tour du filetage du bouchon.

Sivous ne vérifiez pas le niveau d'huile (moteur et transmission), vous risquez de détruire

le moteur et la transmission.

bouton de démarrage en position OFF ) pas plus de 4 fois pour que I'huile pénétre dans
tous les trous des cylindres, vannes.

22
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Sinon, si vous tentez de démarrer le moteur en tirant directement sur la corde du

démarreur, vous risquez de coincer le moteur ou de I'endommager gravement.
Alimentation en huile de transmission
La capacité du carter d'huile de transmission est de 3 L.

Utilisez de I'huile de transmission RURIS G-Tronic ou une huile de classification API :

GL-4 ou supérieure.

Le niveau optimal est indiqué sur la graduation de la jauge.

23
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La pelle n'est pas livrée avec de I'huile dans la boite de vitesses.

LA VIDANGE DE L'HUILE DE TRANSMISSION EST EFFECTUEE TOUTES LES 50
HEURES DE FONCTIONNEMENT OU 6 MOIS.

Utilisez du carburant de qualité provenant de stations Peco agréées.

. Remplissez avec du carburant de la meilleure qualité, a I'aide d'un entonnoir
métallique, dans des espaces ouverts et loin des sources de feu ou d'étincelles
qui pourraient provoquer un incendie.

. Etant donné que la machine fonctionne au diesel, qui est hautement
inflammable, les vapeurs de diesel peuvent exploser. Soyez trés prudent
lorsque vous travaillez avec la machine.

. Gardez le diesel hors de portée des enfants.
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. Faites le plein de diesel avant de démarrer le moteur. Ne retirez jamais le
bouchon du réservoir de diesel et n'ajoutez jamais de diesel lorsque le moteur
est en marche ou chaud.

. Alimenter moteur arrété.

. Faites le plein uniquement dans des zones ouvertes et ne fumez pas lorsque
vous utilisez du carburant.

. Evitez de toucher un moteur ou un systéme d'échappement chaud.

. Serrez le bouchon du réservoir de carburant.

. Stockez le carburant dans des conteneurs spécialement congus a cet effet.

1. Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées et ajustez si nécessaire.

2. Vérifiez la fonctionnalité de chaque poignée de guidon (accélérateur, levier de
vitesses et marche arriére). Si les positions des poignées sont incorrectes,
ajustez-les pour qu'elles soient dans les bonnes positions.

Déplacez le levier de vitesses en position neutre.
4. Faire lI'appoint d'huile.
- Remplissez le carter d'huile moteur avec de I'huile lubrifiante RURIS
4T-MAX.
- Placez la machine sur une surface plane tout en ajoutant de I'huile
de transmission a la boite de vitesses.
- Pour vérifier le niveau d'huile, utilisez la jauge d'huile, I'nuile doit étre
au niveau maximum.
- Vérifiez les fuites d'huile.
- Vérifiez le décanteur du filtre a air.
- Ajoutez de I'huile dans le filtre a air.
5. Nettoyez I'appareil de la poussiére et de la saleté, en particulier le filtre a air.
6. Il n'est pas recommandé d'utiliser la machine si la surface de travail présente

une inclinaison supérieure a 10°.
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La pelle doit fonctionner pendant 5 heures sous une charge légére. Apres cette période,

changez I'huile de la transmission et du moteur. Remplissez ensuite le carter d'huile de

transmission avec de I'huile RURIS G-Tronic ou une huile de classification API : GL-4 ou

supérieure, et le carter d'huile moteur avec de I'huile RURIS 4T-MAX ou une huile de

classification API : ClI-4 /SL ou supérieure.
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Démarrage du moteur

Placez la pelle en position horizontale.

Ouvrir complétement la vanne diesel située sous le réservoir.

Réglez I'accélérateur a plein régime.

Verrouillez le levier de sécurité en position serrée.

Actionnez le décompresseur en appuyant sur, si le décompresseur revient en
méme temps a sa position d'origine, vous devez tirer manuellement le
démarreur jusqu'a ressentir une résistance de traction. A ce stade, vous
pouvez actionner a nouveau le décompresseur pour le positionner en position
horizontale.

Tournez la clé de contact en position START et faites fonctionner pendant 10
secondes maximum. Si le moteur ne démarre pas, vérifiez a nouveau les

positions précédentes et vous pourrez alors actionner la clé de contact.

cheie pornire
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ATTENTION! Il doit y avoir des pauses d'au moins 20 secondes entre les moments de

démarrage afin de ne pas décharger la batterie.

Actionnez le levier de sécurité situé sur le co6té gauche du guidon en appuyant
manuellement sur le levier d'embrayage. Ainsi 'embrayage sera débrayé et le levier de
sécurité collera a la poignée du guidon. Ce n'est qu'alors que le moteur peut démarrer.
Sinon, vous risquez des accidents lors de I'utilisation. Le levier de sécurité sera actionné

manuellement par I'utilisateur.

REMARQUE : Ne démontez, n‘annulez ou ne coincez jamais le levier de

sécurité.

Si vous constatez des dysfonctionnements, arrétez immédiatement la pelle et

confiez-la a un service agréé RURIS.

. le moteur doit tourner a bas régime (1 500-2 000 tr/min) sans charge pendant
2 & 3 minutes.

. vérifiez si le moteur fonctionne normalement ou non. En cas de
dysfonctionnement, arrétez le moteur et vérifiez.

Modes de déplacement
1. Mode ralenti

. avec votre main gauche, serrez au maximum la poignée d'embrayage
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avec votre main droite, ramenez le levier de vitesses en vitesse 1 et voyez
s'il atterrit dans la bonne position ou non.

desserrez progressivement la poignée d'embrayage et la pelle engagera
le systéme de transmission

avec la main droite, actionnez correctement le levier d'accélérateur pour
pouvoir fonctionner a faible puissance, en pouvant fonctionner a une
vitesse de 5 km/h.

. Mode voyage rapide

avec votre main gauche, serrez au maximum la poignée d'embrayage
avec votre main droite, poussez le levier de vitesses vers l'avant en
vitesse 2 et voyez s'il atterrit dans la bonne position ou non.

desserrez progressivement la poignée d'embrayage et la pelle engagera
le systéme de transmission

avec la main droite, actionnez correctement le levier d'accélérateur pour
pouvoir fonctionner a puissance élevée, en pouvant fonctionner a une
vitesse de 10 km/h.

. Inverser (reculer)

avec votre main gauche, serrez au maximum la poignée d'embrayage
avec votre main droite, tirez le levier de vitesses en position neutre et
vérifiez s'il atteint la bonne position ou non. Puis avec votre main droite
appuyez sur le levier d'embrayage de marche arriére situé sur le guidon
droit et avec votre main gauche relachez doucement la poignée gauche
desserrez progressivement le levier d'embrayage et la pelle rétro peut
fonctionner en marche arriére (attention : ne desserrez pas brusquement
le levier de marche arriére situé sur la poignée gauche de la pelle rétro)
le changement de vitesse s'effectue a régime moteur moyen et non a
plein régime.

quand on veut arréter le moteur, cela se fait généralement sur la surface
horizontale

vérifier que le robinet de carburant est ouvert dans la position indiquée

vérifiez qu'il y a du carburant dans le réservoir et qu'il est correct (il ne doit pas

s'agir d'un autre type de carburant que celui indiqué ou datant de plus de 1-2

semaines)

vérifier que le levier d'accélérateur est complétement actionné
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. vérifiez si le filtre a air est obstrué par des impuretés

. vérifier si le levier d'arrét du moteur est enfoncé

. aprés chaque utilisation, nettoyer le filtre a air et remplacer I'huile dans la
chambre du filtre, par une huile propre, si nécessaire, ou lors de la vidange
moteur.

. apres chaque utilisation, nettoyez les couteaux et vérifiez-les

. apres chaque utilisation graisser I'axe sur lequel sont fixés les couteaux de
coupe

. ajustez les cables si vous remarquez que les lames ne répondent pas aux
commandes ou s'arrétent sous charge

. Changez I'huile de transmission/moteur toutes les 50/25 heures de
fonctionnement ou tous les 6 mois.

Le conditionnement se fait dans des cartons, fermés, pour faciliter le déplacement.

A l'intérieur vous trouvez :
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. Manuel de I'Utilisateur
. certificat de garantie
. la pelle

= jeudeclés

. La pelle doit étre stockée dans un endroit sec, couvert et protégé de I'humidité,
dans des piéces dotées de fenétres et d'une ventilation adéquate.

. Le carburant doit étre vidé du réservoir, la vanne diesel est fermée et la
machine peut fonctionner jusqu'a ce que tout le carburant du systeme de
carburant soit consommé.

. Les piéces métalliques actives doivent étre lubrifiées avec de la vaseline

. L'huile doit étre laissée dans le carter moteur pendant le stockage

. L'huile moteur doit étre changée si la pelle a été stockée pendant plus de 6

mois.
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13. ACCESSOIRES COMPATIBLES AVEC LA MACHINE

Rareté réglable

Labourer pour enterrer

(rares) TS103

Dissolvant de pommes de

terre TS

Cultivateur TS103

Cultivateur
multifonctionnel avec deux

rares

Dispositif pour planter et
fertiliser des pommes de

terre

Semoir haute précision
PTS2

Semoir TS3 3 rangs
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Charrue réversible REV

Jeu de roues en

2 caoutchouc 500x12 TG 320

FR

Jeu deroues métal 400 TG
320

Jeu de roues métal 500
TG 320

Pompe a eau pour pelle
1001KSD

Jeu de manchons avec
bloqueur TG320

Jeu de manchons TG
320

Adaptateur accessoire

Remorque : Charge :

550 kg

Remorque : Charge :

450kg

Fiche TS103
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Accessoire trainé Remorque : Charge :
Navigator 88

750kg

14. COUPLAGE DES ACCESSOIRES

14.1 COUPLAGE ENFICHABLE

1. Installez I'adaptateur d'accessoires et boulonnez-le en place.

33



power for nature FR

2. Connectez la fiche a I'adaptateur et fixez-la avec deux vis.

14.2 ACCOUPLEMENT DU DISPOSITIF D'EXTRACTION DES

POMMES DE TERRE

1. Installez 'adaptateur d'accessoires et boulonnez-le en place.

2. Montez l'arrache-pommes de terre et fixez-le avec deux vis

14.3 ATTELAGE DU CULTIVATEUR

1. Le cultivateur s'enclenche a I'aide du boulon et de la sécurité fournis
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14.4 ACCOUPLEMENT RARE REGLABLE

—l

1. Larareté s'enclenche a I'aide du boulon et du fusible fournis

14.5 ATTELAGE DE REMORQUE

1. Laremorque est attelée a I'aide du boulon et du fusible fournis

14.7 ATTELAGE POUR SEMOIR 3 RANGS TS3

1. Le semoir s'enclenche a l'aide du boulon et de la sécurité fournis
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14.8 ACCOUPLEMENT DE SEMIS DE HAUTE PRECISION PTS2

1. Le semoir s'enclenche a l'aide du boulon et de la sécurité fournis
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14.9 SUPPORT DE REGLAGE DE LA PROFONDEUR
D'ATTELAGE ET CHARRUE ENTERREE

1. Le support de réglage de la profondeur et la charrue sont reliés a l'aide des vis

fournies
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DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL c €

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

But. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Alexandru Radoi — Directeur de la
conception de la production

Description du produit: MOTOBINEUSE a le role de traitement du sol et d'autres travaux, la
pelle rétro étant le composant énergétique de base, et la fraise rotative avec couteaux et autres
accessoires I'équipement de travail proprement dit.

Le produit : MOTOBINEUSE

Numéro de série du produit: AADG0100001XRUR1001KSD (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 6 du numéro de lot, les caractéres
7 & 11 le numéro de produit

Tapez : Modéle RURIS : 1001KSD

Moteur : thermique, au diesel, 4 temps Puissance maximale : 11 ch

Nombre de vitesses : 2 avant + 1 arriere Max. nombre de couteaux :
32 (4x8 sets)

Transmission : Pignons coniques dans I'huile Largeur de travail : 750-
1250 mm

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant, conformément a la HG 1029/2008 - relative
aux conditions d'introduction des voitures sur le marché, Directive 2006/42/CE - voitures ;
exigences de slreté et de sécurité , Norme EN ISO 12100:2010 — Machines. Sécurité,
Directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la compatibilité
électromagnétique, mise a jour 2019, ) Réglement UE 2016/1628 (modifié par le réglement
UE 2018/989) - établissant des mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les
particules polluantes des moteurs et HG 467/2018 concernant les mesures d'application du
reglement mentionné, nous avons certifié la conformité du produit aux normes spécifiées et
nous déclarons qu'il est conforme aux principales exigences de sireté et de sécurité.

Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité
que le produit est conforme aux normes et directives européennes suivantes :

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sécurité des machines. Concepts de base,
principes généraux de conception. Terminologie de base, méthodologie. Principes techniques
SR EN ISO 11102-1:2010/ 1ISO 11102-1:2020 - Moteurs & combustion interne & mouvement
alternatif. Equipement de démarrage manuel. Partie 1 : Exigences et tests de sécurité

SR EN ISO 3744:2011 / EN I1SO 3744:2011 - Machines forestieres et machines de jardinage.
Code de test acoustique pour les voitures équipées d'un moteur a combustion interne.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 -Machines forestieres. Exigences générales de
sécurité

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Machines agricoles. Sécurité.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Machines agricoles. Sécurité. Partie
5 : Machines de travail du sol avec outils entrainés par moteur

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Machines agricoles et forestiéres.
Cultivateurs équipés de motoculteurs portés, de balayeuses mécaniques et de motoculteurs
sur la(les) roue(s) motrice(s). Sécurité

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sécurité des machines. Distances de sécurité
pour empécher les membres supérieurs et inférieurs d'entrer dans les zones dangereuses
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SR EN 14930+A1:2009/ EN 1SO 14930:2007+A1:2009 - Machines agricoles et forestiéres et
machines pour le jardinage. Voitures tenues a la main et avec conducteur piéton. Détermination
du risque de contact avec des surfaces chaudes

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Machines agricoles et forestiéres. Trongonneuses avec
opérateur piéton. Sécurité

SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011 - Moteurs a combustion interne a
mouvement alternatif. Sécurité. Partie 1 : Moteurs a allumage par compression

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN 1SO 11850:2011/A1:2016 - Machines forestiéres. Voitures
automotrices. Exigences de sécurité

SR EN ISO 14982:2009/ EN 1SO 14982:2009 — Machines agricoles et forestieres. Compatibilité
électromagnétique. Méthodes d’essai et critéres d’acceptabilité

SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- Compatibilité électromagnétique. Exigences
relatives aux appareils électroménagers, aux outils électriques et aux appareils similaires.
Partie 1 : Probleme

SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015 — Compatibilité électromagnétique. Exigences
relatives aux appareils électroménagers, aux outils électriques et aux appareils similaires.
Partie 2 : Immunité. Norme de famille de produits

SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- Compatibilité électromagnétique (CEM).
Partie 3-2 : Limites - Limites d'émissions de courants harmoniques (courant d'entrée de
I'équipement <= 16 A par phase)

SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — Compatibilité électromagnétique (CEM). Partie
3-3: Limites - Limitation des variations de tension, des fluctuations de tension et du flicker dans
les réseaux publics d'alimentation basse tension, pour les équipements ayant un courant
nominal < 16 A par phase et non soumis a des restrictions de raccordement

. Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores
dans I'environnement extérieur

. Directive 2006/42/CE - relative aux machines - mise sur le marché des machines

. Direction 2014/30/UE - sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;

. Reglement UE 2016/1628 (modifié par le Réglement UE 2018/989) - établissant
des mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des
moteurs

Autres normes ou spécifications utilisées :
. SR EN ISO 9001 - Systéeme de Management de la Qualité
. SR EN ISO 14001 - Systéeme de Management Environnemental
. SR ISO 45001:2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.
MARQUAGE ET ETIQUETAGE DES MOTEURS
Les moteurs essence a allumage commandé regus et utilisés sur les équipements et machines
RURIS, conformément au réeglement UE 2016/1628 (modifié par le reglement UE 2018/989)
et HG 467/2018, portent la mention :
- Marque et nom du fabricant : CDGM Co. LTD .
- Taper: 186FA
- Numéro d’homologation obtenu par le constructeur spécialisé :
e11/3X-174023197
- Numéro d'identification du moteur — numéro unique.
- Concept Moteur Général
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Clarification : Cette déclaration est conforme a I'original.
Période de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date d'émission : Craiova, 27.09.2023
Année d'application du marquage CE : 2023
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Personne autorisée et signature :
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Ing. Stroe Marius Catalin
Directeur général de
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

But. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Alexandru Radoi — Directeur de la
conception de la production

Description du produit: MOTOBINEUSE a pour réle de traiter le sol et d'autres travaux, la
pelle & moteur étant le composant énergétique de base, et la fraise rotative avec couteaux et
autres accessoires I'équipement de travail proprement dit.

Le produit : MOTOBINEUSE

Numéro de série du produit: AADG0100001XRUR1001KSD (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caracteres 5 et 6 du numéro de lot, les caractéres
7 a 11 le numéro de produit

Tapez : Modéle RURIS : 1001KSD

Moteur : thermique, au diesel, 4 temps Puissance maximale : 11 ch

Nombre de vitesses : 2 avant + 1 arriere Max. nombre de couteaux :
32 (4x8 sets)

Transmission : Pignons coniques dans I'huile Largeur de travail : 750-
1250 mm

Niveau de puissance acoustique (inactif) : 99 dB (A) Niveau de puissance acoustique : 99 dB
Le niveau de puissance acoustique est certifié par INMA Bucarest a travers le rapport
d'essai n°. 17.01.016/31.10.2017 conformément aux dispositions de la Directive 2000/14/CE
modifiée par la Directive 2005/88/CE et SR EN ISO 3744:2011

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova en tant que fabricant, conformément & la directive
2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE), HG 1756/2006 - sur la limitation du niveau
d'émissions sonores dans I'environnement produites par les équipements destinés pour une
utilisation a I'extérieur des batiments, nous avons Vérifié et certifié la conformité du produit aux
normes spécifiées et déclarons qu'il est conforme aux principales exigences.

Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre
responsabilité que le produit est conforme aux normes et directives européennes
suivantes :

. Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores
dans I'environnement extérieur

. SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance
acoustique émis par des sources sonores a l'aide de la pression acoustique

. Directive 2006/42/CE - relative aux machines - mise sur le marché des machines

. Directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;

. Reglement UE 2016/1628 (modifié par le Reglement UE 2018/989) - établissant des
mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des
moteurs

Autres normes ou spécifications utilisées :

. SR EN ISO 9001 - Systéeme de Management de la Qualité

. SR EN ISO 14001 - Systeme de Management Environnemental

. SR ISO 45001:2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.

Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Clarification : Cette déclaration est conforme a I'original.

Période de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.

Lieu et date d'émission : Craiova, 27.09.2023
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Année d'application du marquage CE : 2023
N° d'enregistrement : 1011/19.07.2022

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin Directeur
général de Ruris Impex SRL
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Ckbnu knneHTn!

Bnarogapum Bu 3a peweHveto ga 3akynute npoaykt Ha RURIS u 3a gosepueto B
HawaTta komnaHus! RURIS e Ha nasapa ot 1993 r. u npe3 uanoto ToBa Bpeme ce
NpeBbpHa B CUMHA Mapka, KOSTO U3rpaaun penyTtaumsaTa e Ypes cnassaHe Ha obelyaHus,
HO U 4pe3 HenpeKkbCHaTW MHBECTULMW, HAaco4YeHW KbM MmoArnomMaraHe Ha KIvMeHTute C
HageXaHW, epeKTUBHN N KaYECTBEHWN peLLEHNS.

YBepeHu cMe, Ye Liie OLieHUTEe HalLmMa NPOAYKT U e ce HacnaauTe Ha HeroBaTa paboTa
abnro Bpeme. RURIS He npepnara Ha cBouTe KMMEHTW CaMO MaLUMHW, @ UANOCTHW
pelleHus. BaxeH enemMeHT B OTHOLUEHMSTA C KITMEHTa € KOHCYNTauusaTa KakTo npeau,
Taka v cnep npopgaxbara, Tei kato knmeHTuTe Ha RURIS nmat Ha pa3nonoxenune usna
Mpexa OT NapTHbOPCKW Maras3nHu 1 CEpBU3N.

3a pa ce Hacnmagute Ha 3aKyneHus MpOAYKT, MOMs, MpoveTeTe BHUMAaTesHo
PBKOBOACTBOTO 3a noTpebutens. CneaBalky WHCTPYKUMWUTE, Lie CU rapaHtupare
npogbmkMTenHa ynotpeba.

KomnaHnuata RURIS HenpekbcHaTo paboTu BbpXy pasBUTUETO Ha CBOWTE NPOAYKTU U
crnepoBaTernHo cy 3anassa NpaBoTo Aa MPOMEHS, Hapea € ApYrv Hella, TaxHaTa dopma,
BbHLWIEH BWA W Wu3NbHeHWe, 6e3 p[a vma 3agbikeHve fa cbobuiaBa TOBa
npeaBapuTenHo.

Bnarogapum Bu owle BegHbX, Ye n3bpaxte npogyktute Ha RURIS!

MHdopmaums 3a KnmeHTu 1 noaapbXKKa:
TenedoH: 0351.820.105

umenn: info@ruris.ro
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A BHumaHue! onacHocT!

BHumaTeneH! 3ananum matepuan.

[MaseTe ce OT poTaumoHHM HOxoBe. [IpbXTe pbLEeTe U KpakaTa cu Janeu,
.-';;S'

AokaTto mawumHaTa pabotu.

BHumateneH! 3agywaBawa atmocdepa. He craptuparite mawvHaTta B

3aTBOPEHN NPOCTPaHCTBA.

BHumateneH! NopeLum noBbpXHOCTK.

BHumaTeneH! Puck oOT TenecHu HapaHsiBaHMs 3a xopa B 6nuv3ocT Oo

MallmHaTa.
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BHumaTeneH! CTapTMpaVITe HOXOBETe CaMO C MOHTUPaHW npeanasnTenu.

BHumaTteneH! Cnassawn gucraHums.

OnepaTopbT TpsibBa ga Hocy NnyHKM npegnasHu cpeactaa (JIMC). Ako
MalumHaTa ce 13nonsea, TpsbBa Aa HOCKTE 3aLUUTHY oYmna cpeLly
npegmeTy, U3nbkHanM BbB Bb3ayxa, TpsibBa Aa HOCUTe 3alumTa Ha crnyxa,
KaTo HanpuMep akyCTUYHO U3onunpaHa kacka.

wbb

MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO C MHCTPYKUUM Npeamn ynotpeba.

He pokocsanTe gBwkeLLmTe ce YacTu Ha MalumHaTa.

He n3xBbpranTe mawmHaTa unm HEMHUTE KOMMOHEHTU Npu GutoBute
oTnagbuu.

He nbxante pbkaTa cu.

@D
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2.2 NMPEAYNPEXOEHUA

YnpaxHeHue:

a) NpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE. 3ano3HanTe ce C opraHuTe 3a ynpasreHve u
NpaBWAHOTO U3MON3BaHe Ha MallnHaTa.

b) Hukora He nossonsBanTe Ha deua wunu nuua, KOUTO He ca 3ano3HaTn C Te3n
WHCTPYKUMK, Oa n3nonsesat MallnHaTta.

B) Bne He ro npasute pabota Hukora Kora xopa, ocobeHo geuata vnu goOMalLHWTE
nobumum ca B 6nm3ocT .

r) NoTpebutensT e oTroBOPHM 3a 3MOMOMYKN UMM ONACHOCTU , KOUTO Bb3HUKBAT BbPXY
OPYTU xopa unun nmyLecTso TaX .

O6yueHue:

a) Bunarn HoceTe npegnasHu obyBKu 1 AbNMM MAHTaNoHKW, korato pabotute. He
n3nonssaviTe MaluMHarta, koraTto cte 6ocu.

b) BHumaTenHo npoBepeTe 30HaTa, KbAETO Le Ce U3nonssa o6opy,u,BaHeTo, n
OTCTpaHeTe BCUYKM NpeamMeTn, KOUTo Mmorat aa O6bpar N3XBbpJieHN OT MalunHaTa.

c) MPEOQYNPEXOEHWE - BeH3nHBT e cunHo 3ananum:
- CbXpaHsiBaiiTe ropyBOTO B CMELMANHO NPOEKTUPAHU KOHTENHEPW.
- 3apexpgawiTe camo Ha OTKPUTO 1 He MyLueTe, AoKaTo 3apexaaTe.

- nobaseTe ropMBo Npeau cTapTupaHe Ha auraTens. Hukora He ceansaiTe kanadykarta
Ha pesepBoapa U He fobaBsiiTe GeH3VH, JoKaTo ABUraTenaT paboTu Unu KoraTo e
ropeti.

- ako BbpXy MawwmHata e 6bun pasnat OeH3WH, He ce onuTBaWTe ga crapTuparte
ABuratens, otaanedete MallvMHaTa OT 30HaTa Ha pasnuea v n3bsaresante Aa cb3fasare
M3TOYHWK Ha 3anansaHe, oKkaTo 6eH3MHOBUTE Napu He ce 13napsT.

- yBepeTe ce, Ye Kanadkata Ha pe3epBoapa ce 3atBapdA NibTHO NpU 3aTdAraHe. Ako e
nospeneH, cMeHeTe ro.

d) Ako aycnyxbT e noBpeaeH, CMeHeTe ro.
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e) Mpean yn0TpeGa BUHaru nposepsisante BU3yariHO CbCTaBHUTE HYaCcTW Ha MallMHaTa.
CmeHeTe U3HOCeHU nnu nospeneHn enneMeHTn U BUHTOBE.

Onepauus:

a) He ctaptupavite aBuraTensi B 3aTBOPEHM NOMeELLEHUs], Kb4ETO MoraTt Aa ce HaTpynat
onacHu U3napeHns Ha BbITIEPOAEH OKHUC.

6) PaboteTe camo Ha OHEBHa CBETNMHA UMW B MOMELLEHUS C ,q06pa N3KyCTBEHa
CBeTNnHa.

B) [lokaTo M3non3eare MallmHaTa, BbpBeTe creg Hesl, He baranTe.

d) bbaeTe U3KNYUTENHO BHUMATESHU, KOraTo NPOMEHSATE NocoKaTa Ha ABWKEHUE N0
CKMoHoBe. He n3nonseaiite mawmHaTta npu HaknoHu, no-ronemu ot 10°.

e) Korato paboTnTte Ha HaKmnoH, ApbXKTe pe3epBoapa 3a ropyBo Marko Hag
nosioBMHaTa, 3a a MMHUMM3npaTe pucka oT pasnmBaHe Ha ropuBeo.

,D,) BbaeTe uskniouMTENHO BHUMATENHK, KOraTo paGOTVITe C MalunMHaTa Ha 3afeH Xo4
UNn Korato A AbpnaTte KbM cebe cu.

f) CtapTupaiite aBuraTenst BHUMaTenHo, B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUUUTE HA
NPON3BOANTENS U C KpakaTa Cu farned OT pexeLLmnTe HOXOBE.

g) He nocrassiite pbLEeTe UK KpakaTa cu 6nu130 [0 vnKu Nog, ABWXELLUTE Ce YacTu Ha
MallnHarta.

3) CnpeTe gBuratens npeav 3apexaaHe ¢ ropyvBO UMW KoraTo HamyckaTe MalluHaTa.

i) He 6nokupaiite nocra 3a 3auenBaHe Ha CbeUHUTENS, I0CTa 3a crvpaHe Ha
asuratens. Mpegw ynotpe6a ce yBepeTe, Ye paboTu NpaBuIHO.

j) He usnonassavite apyrv BugoBe unv pasmepu ryMmm oCBeH npenopbyaHuTe ot
npousBoanTens.

k) Bcuukm onepauumn cBbp3aHu ¢ noaapbxkkaTa, HacTporika n obcnyxsaHe Tpsbea aa
6bae n3BbpLUBa ce npu usknoveH OBUTATE .
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CnpeTe gBurartens

IlocT 3a cbeguHuTen

JlocT 3a rasta

JlocTbT Ha cbeanMHNUTENS Ce BbpHa Ha3ag
CkopocTeH noct

Kpaue 3a perynupaHe Ha abnbouynHata
Pexely MoHTax

3apexagaHe npu ctapTupaHe

Kanayka Ha pesepBoapa 3a ropuso
Bb3gyleH dpuntbp

KyTnsa 3a MHCTpyMeHTH

JlocT 3a perynupaHe Ha KrnakcoHa

Kntoy 3a 3axpaHBaHe
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MoTop O6ww asuraten
OnepaTuBeH LUMKBbN 4 nbTK
HeTHa mowHocCT 10 k.Cc
MakcumanHa mowHocT 11 k.c
UunnuHgpuyeH kanauutet 408 cc

3ananutenHa cuctema

Ypes komnpecus

NocrT 3a aBapuiHO cnupaHe

CraHgapTHO obopyaBaHe

CrapTupaHe

PbyeH n aBToMaTuyeH KoY

OcBeTuTenHa cucrema

CBeTnnHa

MpeBkniouBaTen

KomdpopT-616p3

MNpepaBaHe

KoHycHu 3b6HK konena B macno

Kopnyc Ha TpaHCcMucusaTa

HoaynapeH 4yryH

Ka6enHo 3agBuxBaHe

MexaHuka

CKOpoOCTH 2 Hanpea + 1 Hasag
Pa6oTHa wupuHa 750-1250 mm
Pa6oTHa Abn6o4ynHa 100-360 mm
3ananum AV3eroBo ropuso
KanauyuTteT Ha pe3epBoapa 5.5n
CpepfeH pa3xop Ha ropuBo 1.7n/M
MacneHa 6aHnA Ha

1.6n
aBurarens
TpaHCMUCUOHHaA MacrneHa 3n

6aHsA

CpegHa obpaboTeHa

NOBLPXHOCT 800-1500 kB.M./u
HeTHo Terno c akcecoapurte 144,8 kr
FapaHuusa 24 meceua

3ABEJNEXKA: MakcumanHaTa MOLWHOCT € MOLLHOCTTa Ha ABuratensi, Ha cteHaa, 6e3
Bb3aylleH uNTbp W aycnyx. HeTHaTa MOLIHOCT € MOLHOCTTa Ha [ABuraTtens c

Bb3ayLleH punTbp 1 aycnyx.

10
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CmeHsiUTe ABUraTeslHoTo Macrno Ha Bceku 25 4yaca pa60Ta U TPAQHCMUCUOHHOTO

Macrno Ha Bceku 50 yaca pa6orta unu 6 meceua.

BarepbT € 060pyaBaH CbC CTaTUYEH akyMyrnaTop C HENPEKbCHATO 3apexaaHe, KaTo Mo
Bpeme Ha paboTa nopgabpka KOHCTPYKTMBHUTE CM NapameTpu 6narogapeHve Ha
obopyaBaHeTo / obopyasaH c perne 3a 3apexpgaHe. o Bpeme Ha ynotpeba apbxTe
3anansaHeTo B no3vuus 1 (MbpBa NO3uUMA, 3aBbpTaHe Ha KMoya 3a 3anansaHe

HagsicHo). B npoTuBeH cnyvaii 6aTepusita HsMa Aa ce 3apeam.

MoHTupaviTe onopHWA Kpak/perynmpaHeTo Ha AbnboymHaTa, kaTo ro 3akpenurte ¢ bonra

W1 Kno4vankarta.

11



RURIS

power for nature BG

L

MoHTupanTe onopara 3a 3agbpxaHe Ha poraTa.

MoHTUupanTe KnakcoHuTe, KaTo rm pukcuparte ¢ BUHTa U N10CTa 3a 3aTsAraHe Ha

KInakcoHa (3aTerHeTe 34paso).

12
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MoHTupaliTe 3agHaTa onopa Ha Kpunara, kato ukcupare ¢ 2 BUHTA.

MoHTupaliTe onoparta Ha NPeaHUs KarnHuK.

13
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MoHTupanTe kpunara, kaTo rm doukcupare ¢ NpefocTaBeHUTe BUHTOBE.

a, MOHTUPaHa Ha MaLIJVIHaTa).

MOHTI/IpaI?ITe npegHata onopa OT Kopnyca Ha ABuratens.

14
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OnbBaHeTo Ha kabena ce perynupa.

BG

15
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MoHTupariTe GaTepusTa c NnoMoLLTa Ha pUKCUpaLLUTE ENEMEHTU.

EnekTpuyeckara krnema ¢ oTpuLaTerneH 3apsg e dukcupaHa.

16
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MoHTax Ha Kopnyca

MoHTupaiiTe onopuTe Ha Kopnyca, creg KoeTo ro (huKcvMpanTe KbM MaliuHaTa C

romoLLTa Ha NpefoCTaBeHUTe ranku 1 Lwambm

MoHTupanTe kopnyca, KaTo ro oukcmpare ¢ npeocTaBeHUTe ranku.

CnegHute npoBoAHULU Cca NpUKpeneHn KbM coJieHougHaTa 606uHa:

17
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KoHTakT, cBeTNMHHa Bpb3Ka, Krnema 3a NonoXuTeneH 3apsa.
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CBbp3aBa ce KbM CbeMHUTENS 3a CBETNWHA Ha dapa ¢ nabopa Ha 3-ku4Ha rpyna.

19



RURIS

pawer for nature BG

CebpxeTe kabena 3a ynpasrneHue 1 3anansaHe Ha hapoBeTe C 2-xuneH n3bop.

OcTaHanusaT 2-xunex M360p Ce u3nonsea B pefa Ha pemMapKeTo.

20
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3anansaHeTo e CBbp3aHO KbM enekTpuyeckaTta sepura.

EJ'IeKTpI/I‘-IeCKaTa Kfnema C NonoxuTteneH 3apag e QDI/IKCVIpaHa.

U3obpaxeHusTa ca MHOPMaTMBHMW, AOCTaBYMKBLT CU 3ana3Ba NpaBoTo Aa npaBu
CTPYKTYPHM W (PYHKUMOHANHW NMPOMEHN B MaluuHaTa, npeAcTtaBeHa B ToBa
PBKOBOACTBO.

6. JOCTABKA HA TOPUBO U MACJIO
6.1 JOCTABKA HA MACIJIO

[ocTaBka Ha gBUraTesiHo Mmacno

Mpeow pa ctaptupate aBuratens, HanbnHeTe asuratens ¢ macno RURIS 4T-MAX vnun
Macno c knacudukaums Ha API: CI-4/SL nnu no-Bucoka.

21
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KanauuteT Ha MacneHaTa 6aHA Ha aBuratens 1.6L

MpenopbunTeniHO e Aa CMeHUTe MacroTto crnea nbpBuUTe 5 yaca, cnepBaniku

cTaHAapTeH npouec Ha 25 yaca.
HuBo Ha macnoto

[MpoBepkaTa Ha HUBOTO Ha MacrnoTo B ABUraTens ce U3BbPLUBA NPU XOPU3OHTANHO

nonoxeHve Ha barepa.

HuBeoTo Ha macnoTo Tpsabsa Aa OOCTMrHE NpeanocneaHoTo 3aBbpTaHe Ha pesbara Ha

npobkarta.

Ako He nposepute HMBOTO Ha MacCoToO (,D.BI/IFaTeJ'I n TpaHCMI/ICI/IH), puckyBate pa

nospeavTe asuratensa u TpaHCMuUcUATa.

22
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6yTOH 3a CTapTupaHe B nonoxeHune OFF ) He noseye OT 4 NMbTW, Taka 4Ye mMacnoTo Ja
NPOHNKHE BbB BCUYKM OTBOPU Ha UUNUHOPUTE, KnanaHuTte.

B NnpoTuBEH cnyqa|7|, ako Cce onutate Aa 3ananute asuratena 4pe3 OUPEKTHO
n3abpneaHe Ha kabena Ha CTapTepa, puckysate na 6]'IOKVIpaTe asuratena umnum
CEepuno3HO Aa ro nospegute.

[ocTaBka Ha TPAaHCMUCUOHHO Macno
KanauuteTbT Ha TPAHCMUCUOHHUA MacreH Cb e 3 nutpa.

Manonseaiite TpaHcMmmncrnoHHo Macno RURIS G-Tronic unu macno ¢ knacudukaums Ha

API: GL-4 unu no-Bucoka.

OnNTUManHoOTO HMBO € NMOCOYEHO BbpPXYy rpagynpoBKkaTa Ha UamepBaTenHaTa npbyka.

23
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Earepr He Cce O0CTaBs C Macro B CKOPOCTHaTa KyTus.

CMAHATA HA TPAHCMUCUOHHOTO MACIIO CE NPABU HA BCEKU 50 YACA
PABOTA UNN HA 6 MECELIA.

Manonssante kayecTBeHO ropuBO OT OTOpPU3UPaHU 6eH3nHocTaHummn Peco.

. 3apexpaanTe C Hal-ka4eCTBEHO rOpM1BO, KaTo M3nonssate meTanHa yHus, Ha
OTKPUTW MPOCTPAHCTBA U Aane4ye OT U3TOYHULKU Ha OrbH U UCKPU, KOUTO
mMoraT Ja npeam3BuKaT noxap.

. Tl KaTo MawmHa paboTu ¢ Au3en, KOWTO € CUMHO 3ananvM, Au3enoBuTe
n3napeHus Morat fa ekcrnoaupat, Monsi, 6beTe MHOro BHUMATENHW, Korato
paboTute ¢ malumHaTa.

- [pbxTe ausena ganed ot geua.

24
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5.

Sape,que C Ausen npegu ga craptupate gsuratens. Hukora He ceansante
Kanadkata OT pe3epBoapa 3a Ou3en U He nobaesinte Ousen, korato
aosuratenar paﬁOTM mnnu e ropetud.

3axpaHBaHe Npwv U3KIYeH asuraTern.

Sapemame C ropuBo camMO Ha OTKpUTM MeCTa U He nylweTte, Korato
nsnonssare ropuso.

W3bsareaiTe oa gokoceate ropeLy asurarten unn uanyckartesniHa cmcrtema.
3arerHerte kanaykaTa Ha pesepBoapa 3a ropmso.

C'bXpaHﬂBal;lTe ropMBOTO B KOHTENHEpW, crneumanHo npegHasHayeHn 3a tasm

uen.

MNpoBepeTe Aann BCUMYKM BWHTOBE Ca CTerHaTW W perynupavite, ako e
Heobxoaumo.
MpoBepeTe BCska pbKkOXBaTka Ha KOPMUIIOTO (ApOCen, CKOPOCTEH NOCT U
3adeH xoAd) 3a dpyHKkumMoHanHocT. AKO Mo3vMuMUTE Ha [Jpbxkata ca
HenpasuIIHW, KopUripanTe v, 3a Aa 6bAaT B NPaBUIHUTE MO3ULMN.
MpemecTeTe CKOPOCTHWS NOCT B HEYTPArHO NMONOXEHWE.
[onveaHe Ha macrnoTo.
- HanbnHeTe kapTepa 3a Macrno Ha ABuraTenst CbC CMa3oyHO Macro
RURIS 4T-MAX.
- MocTaBeTe MaluMHaTa Ha paBHa MOBBLPXHOCT, AokaTo AobassTe
TPaHCMWCMOHHO MAcrno KbM CKOPOCTHaTa KyTuS.
- 3a fa npoBepuTEe HUBOTO HA MACOTO, U3NoN3BanTe MacrioMepHaTa
npbYka, MacnoTo Tpsibsa Aa e Ha MakCManHo HUBO.
- lMpoBepeTe 3a Te4oBe Ha Macro.
- lMpoBepeTe rapadata Ha Bb3AYLWHUA PUNTHLP.
- [lo6aBeTe Macno KbM Bb3AYLUHWUSA DUNTHP.
MoyncTeTe yCTPOMCTBOTO OT MPax U MPBCOTUS, 0COBEHO Bb3AYLUHWSA DUNTBP.
He ce npenopbyBa Aa usnonssarte MalumHaTa, ako paboTHaTa NoOBbPXHOCT €

C HakroH no-ronsm ot 10°.

25
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BarepbT TpsibBa ga paboTtu 5 yaca npu neko HatoBapBaHe. Cries TO3u Nepuos cMeHeTe
MacroTo KaKTo B TpaHCMUCUSATa, Taka 1 B ABuratens. Cnef ToBa HambfHeTe kapTepa 3a
TpaHcMmcroHHO macsno ¢ macno RURIS G-Tronic unu macno ¢ knacudukauma API: GL-
4 ynun No-BMCOKa, a kapTepa 3a macno Ha Asuratens ¢ macno RURIS 4T-MAX nnu macno

¢ knacudukaums Ha API: Cl-4 /SL unn no-Bucoka.

CTapTVI paHe Ha AgBuraTens

. MocTtaBeTe Garepa B XOPM3OHTANHO MOSIOXKEHME.

. OTBOpeTe HanMbITHO AM3eNoBUs KNanaH, pa3nonoXeH Mnof pesepBoapa.

. MocTaBeTe ra3ta Ha NbnHa ras.

. 3akntoyeTe npeanasHus 10CT B 34paBo MNOSIOXKEHME.

. 3apencreainTe AekoMnpecopa Ypes HaTuckaHe, ako AeKoMmrnpecopa ce BbpHe
B MbpBOHAYarHOTO CU MOSIOKEHWE B CbLUOTO Bpeme, TpsibBa pbyHO Ada
ApbrHeTe cTapTepa, AoKaTo NoYyBCTBATe CbNPOTUBNEHUE NPU U3ObprBaHe.
B T031 MOMEHT MOXeTe OTHOBO Aa 3afeicTBaTte AeKOMMpecopa, 3a Aa ro
NOCTaBUTE B XOPU3OHTANIHO NOJIOXKEeHUe.

. 3aBbpTeTe Ktoya 3a 3anansaHe B no3uumsa START n paboTeTe 3a He noBeye
oT 10 cekyHau. Ako ABMraTensT He CTapTupa, MpoBepeTe Ole BEAHBX
npegvwHWTE Mo3VUMM U crieq ToBa MoxeTe aa pabotute c knoya 3a

3ananBaHe.

26
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-AeKoMnpecop-

BHUMAHWME! Mexay momeHTUTe Ha cTapTupaHe TpsibBa Aa vma naysu oT noHe 20

ceKyHau, 3a [ia He ce paspeau 6atepusTa.

3apelncTBanTe npeanasHWs MOCT, PasnonoXeH OT nsBaTta CcTpaHa Ha
KOPMWIOTO, KaTO HaTUCHETE PbYHO NOCTa Ha CbeAuHUTENA. Taka CbeAUHUTENST Lue
6bAe M3KIIYeH 1 Npeanas3HNUAT NOCT Le 3anenHe 3a pbkoxsaTkaTa Ha kopmunoTo. Egsa
ToraBa ABWratensat Moxe Aa Obae crapTupaH. B npoTvBeH criydan puckyBate
MHUMOEHTU Mo Bpeme Ha ynoTpeba. MNpeanasHuAT nocT LWe ce ynpaenssBa pbYHO OT

notpeburens.

3ABEJIEXKA: Hukora He pa3rnob6siBanTe, OTMeHsIATe Unu 3agpbCTBanTe

npegnasHus NocT.

27
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Ako 3abenexwuTe HeusnpaBHOCT, He3abaBHO crnpeTe Garepa W 3akapaiTe

MaluvHaTa B otopuanpaH cepsmu3 Ha RURIS.

28

. nBuratensT TpsibBa aa paboTtu Ha Hucku o6opotm (1500-2000 06 / MuH) Ge3
HaToBapBaHe 3a 2-3 MUHYTW.

. npoeepeTe fanu ABUAratenat paboTv HopmanHo Wnu He. Ako He paboTwy,
crpeTe gBuraTens u nposeperTe.

HauunHu Ha nbTyBaHe

1

w

. Pexxum Ha 3abaBeHO ABvxeHUE

C nNABaTa CU pbKa 3aTerHeTe MakCcumMmanHoO ApbXKaTa Ha CbeaunHuTena

C AfiCHaTa Cv pbka usgbpnanTe CKOPOCTHUS NIOCT 06paTHO Ha npeAaBka
1 n BUXTE nanuv ce npusemMsBa B npaBuiiHaTa nosvuna nnm He.
nocTeneHHo pasxnabeTe ApbXkaTta Ha CbeduHUTens u GarepbT LWwe
BKIMHO4YN TPAHCMUCUOHHATa cuctema

C AscHaTa Ccu pbKa ynpasrnsBanTe NpaBUMHO NOCTa 3a rasta, 3a Aa
MoxeTe Aa paboTuTe Mpu HUCKa MOLLHOCT, KaTo MoxeTe Aa paboTtute
CbC CKOPOCT OT 5 KM/,

. Bbp3 pexnm Ha MbTyBaHe

C nsiBaTa CU pbka 3aTerHeTe MakCUMariHo ApbxXKaTa Ha CbeauHUTENS

C AsicHaTa cu pbka ByTHeTe CKOpPOCTHWUS NOCT Hanpea Ha npefaska 2 v
BUXTE Aanu ce nNpu3emsisa B NpaBunHaTa nosvumsi U He.

nocTeneHHo pasxfabeTe ApbxkaTa Ha cbeduHUTEns U GarepbT e
BKITHOYM TPAHCMUCKOHHATa cuctema

C AsicHaTa cu pbka ynpaensBanTe NpaBMMHO NocTa 3a rasta, 3a fa
MoxeTe Aa paboTuTe ¢ BUCOKa MOLLHOCT, KaTo MOXeTe Aa paboTute cbe
ckopocT oT 10 KM/u.

. ObpaTHo (BpbLUaHe Has3asa)

C nNgaBaTa CU pbKa 3aTerHeTe MakcMManHoO ApbXKaTa Ha cCbeguHutena

C AdACHaTa CU pbKa OpbNHETe CKOPOCTHUA NOCT A0 HeyTpanHa no3nuusa n
npoeepeTe ganu OocTtura npasunHata nosvuua unm He. Cnep TOBa C
pfAcHaTa CUM pbKa HaTUCHETe J1oCTa Ha CbeauHUTEensa 3a 3ajeH Xoa,
pa3nofioXeH Ha JACHOTO KOPMUIO, a C ndBaTa CU pbKa J1eKo ocBobopeTte
naBaTa ApbXKa

nocTteneHHo pasxnaﬁeTe NoCTa Ha cbeanHuTena u 6arep1='r MOXe Oa
paGOTM Ha 3a4eH Xoa (3aGene>KKa: He paaxnaGBaﬁTe BHe3amnHo focTa 3a
3adeH X0, pa3nofioXXeH Ha naBaTta ApbXKa Ha 6arepa)
NPEeBKM4YBaHETO Ha NpeaaBknTe Ce U3BbpLLBa Npu cpegHu OGOpOTI/I Ha
asuratend, a He Npu NbJiHa CKOPOCT.
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L] KOrato uckarte na cnpete gsuratend, Toea 06VKHOBEHO Cce npaen Ha
XOpU3OHTasriHa NOBbPXHOCT

*  npoBepeTe Janu rOPUBHUSAT KpaH € OTBOPEH A0 MOKa3aHOTO MOSIoXeHNe

=  npoBepeTe Aanu MMmarte ropvBO B pe3epBoapa M Oanv € npaBuriHo (TO He
TpsiGBa Aa e ApYro ropMBO OCBEH MOCOYEHOTO MITM NO-CTapo OT 1-2 ceamumum)

= npoBepeTe Janu NocTbT 3a rasta paboTh HaMbIHO

= npoBepeTe Janu Bb3AYLWHUSAT (UNTBP € 3anyLueH C NPUMecH

- npoeepeTe ganu NocTbT 3a CnupaHe Ha ABuraTtena e HaTucHaT

. cnep Bcska ynotpeba noyncTeavite Bb3AyLIHUS PUNTLP U CMEHETE MacnoTo
BbB (pUNTbpHaTa Kamepa C YACTO, aKo € HeobXOAUMO, UMK CbC CMAHA Ha
MacrnoTo Ha Asuratens.

= cnep Bcsika ynotpeba nouncTBanTe pexeLumte HOXOBE U MM NpoBepsiBanTe
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cnen Bcsika ynotpeba rpecvipaiite WwnuHAena, BbpXy KOWTO ca ¢huKcupaHm
pexeLynTe HoXoBe

perynupaite kabenute, ako 3abenexuTe, Ye HOXOBETe He pearvpaT Ha
KOMaHAu unu cnnpat noj HaTtosapBaHe

CMsIHa Ha TPaHCMUCWMOHHO/ABUraTeNHO Macrno Ha Bceku 50/25 yaca paboTa
unu 6 meceua.

OnakoBkaTa e B KapTOHEHU KyTUKN, 3aTBOPEHU, 3a NECHO NpemMecTBaHe.

BbTpe B Hero Hamupare:

30

. pBKOBOACTBO 3a yrnoTpeba
. rapaHUMoHeH cepTudmkaTt
. GarepbT

- KOMMNJIEKT Kr4oBe

BarepbT TpsbBa Aa ce cbxpaHsaBa Ha Cyx0o MACTO, MOKPUT 1 3aLLUMTEH OT Bnara,
B MOMELLEHNSA C NPO30PLM 1 NoAXoAsALLA BEHTUNALMSA

lopuBoTO TpsibBa Aa ce U3Npa3Hu OT pe3epBoapa, BEHTUITLT Ha An3ena fa ce
3aTBOpPM M MaluMHaTa Aa ce ocTaBu fga paboTu, [oKaTo LANOTO ropyvBO B
ropvBHaTa cuctema 6bae n3pasxonBaHo.

AKTUBHUTE MeTanHu YacTn Tpsbea Aa ce cMa3BaT C BasenuH

Macnoto Tpsbea Aa ce ocTaBu B kapTepa Ha ABuratens no BpeMe Ha
CbXpaHeHve

MacnoTo Ha gsuraTtens Tpsbsa Aa ce cMeHw, ako barepbT e 6un cbxpaHsaBaH

noseye oT 6 meceLa.
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13. AKCECOAPHU, CbBMECTUMU C MALLUUHATA

Perynupyema psigkoct

OpaH fa 3apoBu

(papbK) TS103

MpemaxBa4 Ha kapTocpu TS

Kyntusatop TS103

MHorodyHKUnOHaneH

KynTtuBatop C ABe peaKu

Ypen 3a 3acaxpaHe u

TopeHe Ha kapTodu

BMcoxonpeuusHa

cesnka PTS2

TS3 3-penoBa cesanka
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O6pblwareneH nnyr
REV 2

Komnnekr rymeHu Konena

500x12 TG 320

Komnnekr MeTasiHn

axaHTtu 400 TG 320

KomnnekT metanHu
axaHTtu 500 TG 320

BoaHa nomna 3a 6arep

1001KCO

Komnnekr pbkaBu c
6nokep TG320

Komnnekrt pbkaBu TG
320

ApanTep 3a akcecoapu

Tpennsbp: HatoBapBaHe:

550 kr

Tpennbp: HatoBapBaHe:

450 kr

Lencen TS103
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MpukayeH akcecoap Tpennbp: HatoBapBaHe:

Navigator 88

750 kr

14. KYNNINMPAHE HA NPUHAONEXHOCTWU

14.1 WWEMNCEJNIHO CbEAUHEHUE

1. MocTaseTte ajantepa 3a akcecoapu 1 ro 3aBMHTETE Ha MACTO.
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2. CsbpxeTe Liencena kbM agantepa 1 ro pukcupanTe ¢ ABa BUHTA.

14.2 NPUKAYBAHE HA YCTPOUCTBOTO 3A U3BAXOAHE HA

KAPTO®U

1. TocTtaBeTe aganTtepa 3a akcecoapy v ro 3aBUHTETE Ha MACTO.
2. MoHTupaliTe MalumHaTa 3a OTCTpaHsiBaHe Ha kapTodu v s 3akpeneTe ¢ ABa

BUHTa
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14.3 KYNNYHI HA KYNTUBATOP

1.

npegnasunten

14.4 PErYNUPYEM PAOBK CbEOUHUTEN

1. PsapgkocT ce BKIOYBA C MOMOLLTA HA NpefocTaBeHust 6ONT 1 npegnasuren
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1. PemapKeTo € CBbp3aHO C npegocraBeHUTe 6ont n npegnasuten

1. Cesnkara ce BKMOYBa C MOMOLLTa Ha OCUTypeHust 6onT 1 npeanasuTen
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14.8 PTS2 CLEAWHUTEN 3A BUCOKO NPELU3HA CEUTBA

1. CesnkaTa ce BKItoYBa C NnomoLyta Ha ocurypeHua 6ontun npegnasmrten

14.9 ONOPA 3A PEINYIIMPAHE HA ObJIBOYUHATA HA
CbEOUHABAHE U 3APOBEH Mnyr

1. Ckobata 3a perynvpaHe Ha pAbnbounHata M nAyrsT ca CBbp3aHuM C

npenocrtaBeHNUTe BUHTOBE

37



RURIS

pnwer for nature BG

OEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE CE

MpouzBoguTten: SC RURIS IMPEX SRL c €

Byn. Jeue6an, He. 111, AoMuHUCTpaTMBHa crpaaa, Kpaitosa, Jonxk, PyMbHUA

Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHoMolleH npeactasuten: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHMaxXsp
YNbAHOMOLLEHO NUUE 33 TEXHUYECKOTO Aocue: MHX. Anekcanapy Pagon — aupektop Ha
NpOV3BOACTBEHNSA AN3aiiH

OnucaHue Ha npoaykTa: ®PPE3A nma ponsita Ha obpaboTka Ha noyeaTa u gpyrm paboTw,
KaTo GarepHaTa fionara e OCHOBHUSIT EHEPrneH KOMMOHEHT, @ POTaLMOHHUST dpesa C HOXOBe
1 ApYrv akcecoapu e AenNCTBUTENHOTO paboTHO o6opyaBaHe.

MpoaykTbT: PPE3A

CepvieH Homep Ha npogykta: AADGO0100001XRUR1001KSD (kbaoeto AA npeacrtaensiBa
nocnegHvTe Ase Undpu OT rogmMHaTa Ha NPOM3BOACTBO, 3HauUM 5 1 6 Homepa Ha napTugara,
3Hauu 7-11 Homepa Ha npoaykTa

Twn : RURIS Moagen : 1001KSD

[OBuraten : TepMuyeH, Ha aunsen, 4 TakTos MakcumanHa MowHocT : 11 k.c

Bpoi ckopocTu : 2 Hanpe + 1 Ha3ag Makc. ©Opon HoxoBe : 32 (4x8
KOMnnekTa)

TpaHcMucus : KOHUMYHM NMHBOHM B Macno Pa6oTHa wupwmHa : 750-1250 mm

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa, npoussodumeri, 8 cbomeemcmaue ¢ HG 1029/2008 -
OMHOCHO ycriogusima 3a 8beexdaHe Ha asmomobunu Ha nasapa, upekmuea 2006/42/EC -
asmomobusnu; u3suckeaHusi 3a 6esomacHocm u cu2ypHocm , CmaHlapm EN [SO
12100:2010 -  MawuHu. CueypHocm,  [Oupekmuea 2014/30/EC ~ omHoCHO
efiekmpomazsHumHama cbemecmumocm (HG 487/2016 omHocHO enekmpomazHumHama
cbemecmumocm, akmyanusupaHa 2019 e.) PeanameHm Ha EC 2016/1628 (usmeHeH om
PeanameHm Ha EC 2018/989) - ycmaHoesieaHe Ha MePKU 3a o2paHuUYaeaHe Ha 2azosume
emMucuu u 3aMbpcsigaujume yacmuyu om deuzamenume u HG 467/2018 no omHoweHue
Ha Mepkume 3a rpuriazaHe Ha CrIOMeHamusi peanameHm, Hue cme ydocmosepusnu
cbomeemcmeuemo Ha npodykma € rnocoyeHume cmaHOapmu u Oeknapupame, 4e mou
0ma08aps Ha OCHOBHUIME U3UCK8aHUs 3a 6e30r1acHoOCm U cu2ypHocm.

Donynoanucanust Stroe Catalin, npegcrtaButen Ha npousBoauTens, Aeknapupa Ha CBOsi
OTFrOBOPHOCT, Ye MPOAYKTbT € B CbOTBETCTBME CbC CMNEAHUTE EBPOMEWCKM CTaHOapTU
OVPEKTUBY:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - MawwuHHa 6e3onacHocT. OCHOBHM MOHATUSA,
o6LWLM NPUHLUMNKN Ha npoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHONOTMS, METOAMKA. TEXHUYECKN NPUHLIMNN
SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - iBuratenu ¢ BbTPELUHO ropeHe C Bb3BpaTHO-
nocrbnatenHo aswxeHve. ObopyaBaHe 3a pbyHO cTapTupaHe. Yact 1: WM3uckBaHus 3a
CUIYPHOCT 1 TECTOBE

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - F'oOpck1 MalLMHX 1 MaLlUMHW 3a rpaguHapCcTBO.
Kop 3a akycTuyeH TecT 3a aBTomobunu, obopyaBaHu ¢ ABUraTen ¢ BbTPELLIHO ropeHe.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011 - lopckv mawumHu. OB6WM M3NCKBaHWUSA 3a
curypHoct

SR EN I1SO 4254-1:2016/ EN 1SO 4254-1:2015 - CenckoctonaHcku MaLimHu. CUrypHocT.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN I1SO 4254-5:2018 - CenckocTonaHcku malmHu. CurypHocT. Yact
5: Mo4Bo06GpaboTBALLM MALLMHK C MPUCNIOCOBIEHNS], 3aABUXBaHN OT ABUraTen

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - CenckocTonaHCcku 1 ropckn MaLlmHu.
MoTtopHu kynTusatopu, obopyaBaHu ¢ MOHTUPaHU MoTodpesun, MoTodpesmn 1 MoTodpesn Ha
3aJBWXBaLLOTO koreno(a). CurypHocT
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SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - MawwuHHa 6Ge3onacHocT. BesonacHu
pascTosiHWA 3a NpefoTBpaTABaHe Ha HABMWM3AHETO Ha FOPHUTE 1 AONHUTE KpaiHULM B ONacHK
30HU
SR EN 14930+A1:2009/ EN 1SO 14930:2007+A1:2009 - CenckoCTONaHCKu 1 ropckn MaLLnHn
M MaluHW 3a rpaguHapcTBo. ABTOMOOUNM, ObpXaHW Ha pbka M C Boday newiexogew,.
OnpepensiHe Ha pycKa OT KOHTAKT C ropeLuy NoBBbPXHOCTU
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018 - CenckocTonaHCckv U ropckn MalimHi. MOTOpHU TPUOHM
C newiexogeH onepatop. CurypHocT
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011 - [dBuraTenu ¢ BbTPELUHO FOpeHe C
Bb3BPATHO-NOCTbMNATENHO ABWxXeHue. CurypHoct. Yact 1: [Buratenn € KOMMNPECUMOHHO
3anansaHe
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - lNopcku mawmHu. CamoxoaHu
aBTOMOBMNUN. M3nckBaHWs 3a cUrypHocT
SR EN ISO 14982:2009/ EN I1SO 14982:2009 — CenckoCTOMaHCKW W TOPCKM MaLLuHW.
EnekTpomarHutHa cbBMeCcTUMOCT. MeToau 3a usnuTeaHe 1 KpUTepumn 3a NpUeMnNUBOCT
SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- EnektpomMarHutHa CbBMeCTUMOCT. 3nckBaHus Kbm
[OMaKVHCKM ypeau, enekTpuyeckn MHCTPYMEHTU 1 nogobHu ypeau. Yact 1: MNpobnem
SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015 — EnektpomarHuTHa cbBMecTMMoCT. M3ncksaHus
KbM AOMaKUHCKN ypeau, enekTpUYeckn MHCTPYMEHTU 1 NoaobHu ypeaun. Yact 2: myHuterT.
CraHpapT 3a NpogyKTOBO CEMENCTBO
SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- EnektpomarHuTHa cbBMmecTumocT (EMC).
YacT 3-2: 'paHuum - paHnLyM 3a emM1MCKn Ha XapMOHWYHM TOKOBe (BXOAsILL, TOK Ha obopyaBaHe
<= 16 A Ha ¢ha3a)
SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — EnektpomarHutHa ceBmecTumocT (EMC). Yact
3-3: panvum - OrpaHundeHVe Ha BapuauuMTe Ha HanpexeHueTo, nykTyauuute Ha
HanpexeHMeTo Un TPEnTEHETO B OOLECTBEHU ernekTpo3axpaHBallM MpEeXu C  HUCKO
HanpexeHve 3a obopyaBaHe ¢ HOMUHaneH Tok < 16 A Ha asa 1 He Noanexu Ha orpaHNYeHns
3a CBbp3BaHe
. OunpektnBa 2000/14/EO (n3veHeHa c Oupektnsa 2005/88/EO) — LLlymoBu emucum
BbB BbHLUHATa cpeaa
. OunpektuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLUMHUTE - NMyCKkaHe Ha MaLlVHW Ha nasapa
. Mocoka 2014/30/EC - oTHOCHO enekTpoMarHutHaTa cbBmectumocT (HG 487/2016
OTHOCHO enekTpoMarHMuTHaTa CbBMEeCTUMOCT, akTyanuavpaH npe3 2019 r.);
. PernameHt Ha EC 2016/1628 (u3ameHeH c PernameHT Ha EC 2018/989) -
yCTaHOBSIBAHE HA MEPKW 3a OrpaHMYaBaHe Ha rasoBuUTe EMUCUU 1 3aMbpcsBaLLuTe
YacTuum oT ABuratenute
[pyru nsnonssaHu cTaHAapTH Unu cneumnduKkaumm:
. SR EN ISO 9001 - CucTtema 3a ynpasrieHue Ha Ka4ecTBOTO
. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBreHue Ha okonHaTta cpega
. SR ISO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasrneHue Ha 3apaBeTo u 6e3onacHocTTa npu
paboTa.
MAPKUPOBKA U ETUKETUPAHE HA IBUTATENU
BeH3nHOBM ABWraTenn € UCKPOBO 3anansaHe, MOMyYeHn U u3nonssaHn B obopyasaHe u
mawunHm RURIS, cbrnacHo PernameHT Ha EC 2016/1628 (uameHeH ¢ PernameHt Ha EC
2018/989) n HG 467/2018 ca mapkupaHu c:
- Mapka n nme Ha npoussoautens: CDGM Co. LTD .
- Tun: 186FA
- Homep Ha TMnoBoTo ofo6peHue, NonyyeH ot cneumanuavpaHns Npou3BoanTen:
e11/JX-174023197
- NoeHTndrkaumoHeH HomMep Ha aBuraTenst — yHuKarneH Homep.
- KoHuenuusa O6w, asuraten
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3abenexka: TeXHM4YecKaTa AOKYMEHTaLUA e COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHve: Tasun geknapaums e B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana.

Cpok Ha BanuaHocT: 10 roanHu oT gatata Ha o4obpeHue.

Msicto 1 gata Ha nsgasaHe: Kpariosa, 27.09.2023 r

[oavHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2023 r

No per: 1010/19.07.2022r

YNbnHOMOLLEHO NULe M nognuc: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH
| "eHepaneH gupekTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL
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OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE EC

MpouszBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeue6an, He. 111, AoMuHUCTpaTMBHa crpaaa, Kpaitosa, Jonxk, PyMbHUA

Llen. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomoLleH npeactasuten: uix. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MEHUIXbP
YNbAHOMOLLEHO fMLE 33 TEXHWYECKOTO Jocue: MHXK. AnekcaHapy Pagon — aupektop Ha
NPOV3BOACTBEHNS An3aniH

OnucaHue Ha npopaykra: ®PPE3A nma ponsita Ha obpaboTtka Ha noysaTa u apyrm paboTw,
KaTo MOTOPHUST Barep € OCHOBHUAT eHeprueH KOMMOHEHT, @ POTaUMOHHUAT hpesa ¢ HoxoBe
1 Apyrn akcecoapu e aeicTeutenHoTo paboTHo obopyasaHe

MpoaykTbT: PPE3A

CepueH Homep Ha npogykta: AADGO0100001XRUR1001KSD (kbageto AA npeacTtasnsiBa
nocnegHvTe Ase UMdpK OT roanHaTa Ha NPOU3BOACTBO, 3HaUM 5 1 6 HoMepa Ha napTuaara,
3Haum 7-11 Homepa Ha npoaykTa

Twn : RURIS Mogen : 1001KSD

[OBuraten : TepMuyeH, Ha aunsen, 4 TakToB MakcumanHa MowHocT : 11 K.c

Bpoi ckopocTu : 2 Hanpepg + 1 Ha3ag Makc. Gpon HoxoBe : 32 (4x8
KOoMMnekTa)

TpaHcmucua : KOHMYHW NMHBOHKU B MAcno Pa6oTHa wupwuHa : 750-1250 mm

HuBo Ha akycTuyHa MowHoCT (HeakTuBeH): 99 dB (A) HuBo Ha akycTnyHa mowHocT: 99 dB
HuBoTO Ha aKycTnuHa MowHOCT e cepTuduumpado ot INMA Bykypely 4pes npoTokon oT
manuteaHe Ne. 17.01.016/31.10.2017 B cbOTBETCTBME C pasnopenbute Ha [upektnBa
2000/14/CE, nameHeHa c Anpektnea 2005/88/CE n SR EN 1SO 3744:2011

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa kamo npou3sodumer, 8 cbomgemcmeue ¢ Jupekmusa
2000/14/EO (usmeHeHa ¢ Jupekmusa 2005/88/EQ), HG 1756/2006 - omHOCHO o2paHu4yagaHe
Ha HUBOMO Ha WYMOBU €eMucuu 8 OKonHama cpeda, rnpoussedeHu om obopydsaHe,
npedHa3Ha4yeHoO 3a Uu3riofni3gaHe U38bH czspadume CMe posepunu u cepmuguyupanu
cbomeemcmauemo Ha npodykma ¢ nocoyeHume cmaHdapmu u Oeknapupame, 4ye omeosaps
Ha OCHO8HUME U3UCK8aHUSI.

DonynopanucaHuaT Stroe Catalin, npeacrtaBuTen Ha npousBoauTens, Aeknapupa Ha
CBOSl OTFTOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTLT € B ChbOTBETCTBME CbLC CrNeAHUTEe eBPOnencku
cTaHAapTU U ANPEKTUBU:

. OunpektnBa 2000/14/EO (M3meHeHa c [AupektuBa 2005/88/EO) — LLymoBu emucuu
BbB BbHLUHATa cpeaa

. SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpegensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBA MOLLHOCT,
N3NBbYBaHa OT M3TOYHMLIM Ha LLIYM Ypes M3Mon3BaHe Ha 3BYKOBO HansdraHe

. OunpektuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLUMHUTE - NMyCKkaHe Ha MaLlVHW Ha nasapa

. OunpektnBa 2014/30/EC OTHOCHO enekTpomarHuTHata cbBmectumocT (HG 487/2016
OTHOCHO efnekTpoMarHuTHaTa CbBMECTMMOCT, akTyanuaupaHa npes 2019 r.);

. PernameHt Ha EC 2016/1628 (u3veHeH c PernameHt Ha EC 2018/989) -
yCTaHOBSIBAHE Ha MEpPKW 3a OrpaHW4aBaHe Ha rasoBUTE eMUCUMM U 3aMbpcsaBalLUTe
YacTuum oT ABuratenute

Opyru n3nonsBaHu cTaHAAPTU UNu cneumduKaLmu:

. SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha kayecTBOTO

. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha okonHaTa cpega

. SR ISO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasrneHue Ha 3apaBeTo u 6e3onacHocTTa npu
pabora.

3abenexka: TexHM4eckaTa AOKyMEHTaLMsA € COGCTBEHOCT Ha Npou3BoauTens.
MosicHeHune: Ta3n geknapauumsi € B CbOTBETCTBUE C OpUriHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roamHu oT fatarta Ha ofobpeHue.
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MscTo n gata Ha n3gasaHe: Kpariosa, 27.09.2023 r
[oguHa Ha npunaraHe Ha mapkuposkata CE: 2023 r
No per: 1011/19.07.2022r

YNbnHOMOLLEHO nuLe U nognuc: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH,
reHepaneH avpektop Ha Ruris
Impex SRL
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Oparn knujeHTy!

XBana Bam Ha oanyum ga kynute PYPUC npon3soa 1 Ha noBepemy y Hally KoMnaHujy!
PYPWUC je Ha TpxuwTy og 1993. roamHe v 3a cBe TO BpeMe MOCTao je CHaxaH bpeHn,
Koju je cBojy penyTtauumjy rpagmo apxehun obeharsa, anm n KOHTUHyMpaHO ynarawe y
UMby npyxara noMohu Kynuuma noysfgaHum, epukacHUM 1 KBanuTeTHUM pellerrma.
YBepeHn cmo pfda heTe LUEHWTM Haw NpPoOM3BOA W Oyro YXuBaTh Yy HEroBUM
nepcdopmaHcama. PYPUC cBojum kynuuma He Hyau camo MaluuHe, Beh komnneTHa
pellera. BaxaH eneMeHT y ogHOCy ca KynueM je caBeToBak-e 1 npe v nocne npoaaje,
jep kynumma PYPUC-a je Ha pacnonararwy 4ntaBa Mpexa napTHEPCKMX NpogaBHuLa 1
CEepBUCHUX MecTa.

[a 6ucte yxuBanu y Kyrmrb€HOM MPOU3BOAY, MaXrbMBO MPOYUTAjTE YNyTCTBO 3a
ynoTpeby. MpaTtehun ynyTcTBa, buhe Bam 3arapaHToBaHa gyra ynotpeba.

KomnaHwuja PYPUC koHTUHYyupaHo pagu Ha pa3Bojy CBOjMX Npomn3BoAa U CTora 3agpxasa
npaeBo u3meHe, usmefy ocrtamnor, wmxoBor obnuka, uarneaa u nepdopmaHcu, 6es
obaBese ga TO yHanpes caonwty.

XBana Bam jow jeaHom wTo cte n3abpanun PYPUC nponssoge!

MHdopmaumje o knnjeHTMMa 1 nogpLuka:
TenedoH: 0351.820.105

e-Maun: MHQOS@Q!EMC.EO


mailto:info@ruris.ro
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Ynosopene! OnacHocT!

>

MaxrbmBo! 3anarbmeBu matepwjan.

quajTe ce poTaumoHux pesada. [OpxuTe PyKe 1 HOore garbe OOK MalluHa

paau.

>p>

Maxrbmeo! Acdukcupajyha atmocdepa. Hemojte nmokpetatu malluvHy y

3aTBOPEHNM npocTopuma.

Maxrsneo! Bpyhe nospLunHe.

Maxrenso! OnacHOCT oA TenecHWx nospeaa fbyan y 6nmM3anHn MalumHe.
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MaxrbmBo! MNMokpeHWTe cekaye caMo ca NOCTaBIbEHNUM LUTUTHULMMA.

MaxrbmBo! [pxaTn oacTojame.

bb

OnepaTep Mopa ga Hocu nM4Hy 3awTuTHy onpemy (MME). Ako je mawuHa y
ynoTpebu, mopaTe HOCUTK 3aLUTUTHE Hao4ape NPOTUB NpeameTa Koju ce

NpojekTyjy y Basgyxy, MopaTe HOCUTM 3alUTUTY 3a CIyX Kao LUTO je
aKyCTUYKM U30JIOBaHW LLTIEM.

MpouuTajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby npe ynortpebe.

He pooumpyjTe nokpeTHe Aenose MalUvHe.

He 6auajte MalwnHy nnm keHe KoMMnoHeHTe y KyhHu otnag.

He cTtaBrbajte pyky.

- @O
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2.2 YNO30PEKA

Bexoba:

a) MaxrbyMBO NpounTajTe ynyTcTBa. YMO3HATE Ce ca KOHTporama W MpaBUITHOM
ynotpe6omM MaLumHe.

6) Hukapa He pno3sonuTe Aeun unm ocobama koje HUCYy ynosHaTe ca OBMM ynyTCTBUMA
[a KOpyCTe MaLluHy.

1) Hukapa He paguTe Kaga cy rbyam, noceGHo geua unu kyhHu reybumumn y 6nmauHm.

A) KopucHuk je ogroBopaH 3a Hesrofe unmn onacHocTu koje HactaHy no [PYTE ocobe
NN Ha HUNXOBY UMOBUHY.

O6yka:

a) YBek HocuTe 3allTUTHE uunerne 1 ayradke naHtanoHe kaga pagute. He kopuctute
MallUVHy kaga cTe 6ocu.

6) MaxrbmBo nperneaajte npocTop rae he ce onpemMa KOPUCTUTK U YKITOHWUTE CBE
npegmMeTe Koju ce mory 6aunTtu ca malumHe.

1) YNO3OPEHSE - BeH3uwH je BeoMa 3anaruBs:
- YyBaTN ropuBO y NOCeBHO An3ajHUPaHNM KOHTEjHeprMa.
- cMnajTe ropmBo CaMoO Ha OTBOPEHOM W He MyLUUTE AOK cunaTe ropuso.

- AOLajTe ropyBO Npe NnokpeTawa MoTopa. Hvukaga HeMojTe ckuaaTtu noknonal,
pesepBoapa unu gonveati 6eH3nH oK MOTOp paau unu kaga je Mmotop Bpyh.

- aKo je GeH3nH MpocyT Mo MalUWHK, He MoKyllaBajTe Aa MOKpeHeTe MOTop, ydarbure
MallMHy Off MecTa u3nuBama U u3berasajTe cTBapate GUIO KaKBOr M3BOpa Narberba
CBe [10K Ucnapeta 6eHavHa He ucnape.

- yBepuTe ce [a MokKnonay pesepBoapa A00Opo 3anTuBa kaga je 3aTerHyTt. Ako je
owrTteheH, 3ameHuTe ra.

n) Ako je npurylimnsad owteheH, 3aMmeHuTe ra.

e) I'Ipe yn0Tpe6e YBEK BU3YEJTHO MpoBepuTe cacTaBHE OenoBe MalluHe. 3ameHuTe
ncTpoLwieHe nnm owrTeheHe enemeHTe n 3aBpPTHE.
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Onepauuja:

a) HeMOjTe nokpetTatn MOTOpP Yy 3aTBOPEHUM MpocTopuMa rae ce Mory akymynumpatu
onacHe nape yribeH-MOHOKCuAa.

6) PagnTe camo Ha OHEBHOM CBETNY MM y npocTopumMa ca A06pvM BeLUTauykum
OCBETIHEHEM.

1) [lok KOpUCTUTE MaLLUHY, XOAajTe 3@ hOM, HEMO]TE TpYaTK.

n) Byaute nsyseTtHo onpesHn kaga merwaTte cMep Ha naguHama. He kopuctute malumHy
Ha Harnbuma Behum og 10°.

e) Kaga pagute Ha Harnby, pesepBoap 3a ropuBo OpXWUTE Marno nsHaz nornosuHe Aa
GuCTe cMarunNM PU3KK oA Npocunaka ropuea.

e) ByauTte nsyseTHo onpesHu kafa KopUCTUTE MaLUVHy YHa3ad Unu kaaa je Byvete
npema cebu.

@) MNaxrbMBO NOKPeHUTE MOTOP, y CKNady ca ynyTcTBMMa npoussohaya un ca Horama
harbe of ceuusa.

r) He cTaBrbajte pyke unm Hore 6nmsy unu Ucrnog, noKpeTHWUX Aenosa MallvHe.
x) 3aycTaBvTe MOTOp Npe JomMyHaBaka ropusa Unu kaga HamycTute MaLluHy.

1) He 6rokupajTe pyunLy 3a yKibyumBae KBauuna, pyyuLy 3a 3aycraBrbaie MoTopa.
Mpe ynoTpe6e npoBepuTE Aa N UCMIPaBHO paay.

j) He kopuctute apyre TMNoBe Unu BeNUYMHE ryma oOCMM OHUX Koje npenopy4yje
nponssohay.

k) CBe pafHe Koje ce 0AHOCe Ha ofpxaBae, NofellaBaHe U CepBUC Mopajy ce
obaBrbatu ca nckrbysyeHum MOTOPOM.
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3aycraBuTe MOTOp

Monyra kBaunna

Monyra raca

Monyra kBauuna je oTuwna yHa3aza
Metray merbava

Hora 3a nogelaBane ay6uHe
Ckrion pesava

MokpeTane nokpeTara
Moknonav, pesepsoapa 3a ropuso
BasayLHu dpuntep

Toon6ok

Monyra 3a nopelaBarke cupeHe

TacTep 3a yKibyuuBare
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HAMNOMEHA: MakcumanHa cHara je cHara moTopa, Ha knynu, 6e3 BasayLuHor untepa

n npurywmeava.

§

SRB

MoTopHHu [eHepan EHrvHe
OnepaTUBHU LIUKITYC 4 nyta
Heto cHara 10 xn
MakcumanHa cHara 11 xn
LUnnuHapuyHm KanaumteTt 408 uu

Cucrtem 3a narnekwe

Komnpecujom

Monyra 3a 3aycTaBrbate y
HYXAau

CrtaHgapgHa onpema

Mouunme Py4Hu n aytomarckm kiby4
Pacseta CBETNOCTH
Cxudrep Yno6Ho-6p3o
MpeHowewe KoHycHM 3ynyanvum y yrby

Kyhuwite npeHoca

HopynapHo nveeHo reoxhe

MoroH kabna

MexaHuka

Op3uHe 2 Hanpea + 1 Hasag
PagHa wupuHa 750-1250 mm
PapgHa oy6uHa 100-360 mm
3anarbus An3en ropueo
KanauuTteT pe3sepBoapa 5.5n
rnop:uc::Ha noTpoLHa 1,7/
MoTOpHO yrbHO KynaTuno 1.6n

YrbHO KynaTuno 3a npeHoc 3n

MpoceyHa obpaheHa 800-1500 M2/x
noBpLIMHA

HeTo TexuHa ca gogaumma 144,8 kr
FapaHuuja 24 meceua

NpuUryLInBayem.

10

HeTto cHara je cHara moTopa ca BasfylWHWM uUNTEpoM u
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3aMeHUTe MOTOPHO yrbe CBakux 25 catu paga U Meway cBakux 50 catn paga unm
6 meceun.

Barep je onpemrbeH cTaTM4YkMM akymynaTopoM Ca KOHTUHYUPaHUM MyHseHeM, TOKOM
ynotpebe ofpxaBa CBOje KOHCTPYKTUBHE napameTpe 3axsarbyjyhu onpemw/onpemrbeH
penejem 3a nykere. TOKOM ynotpebe, ApXKUTe KOHTaKT y nonoxajy 1 (npeu nonoxaj,

okpehyhu krbyy 3a narbewe yaecHo). Y cynpotHoM, 6aTepuja ce Hehe nyHUTK.

WHcTanupajTe noTnopHy Hory/mopellaBare AyOvHe, MpUYBPCTUTE je 3aBPTHEM W
bpasom.

11
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MoHTupajTe ocnoHal 3a aApXxamwe porosa.

MoHTupajTe porose Tako WTO heTe nx NPUYBPCTUTY BMjKOM U MOSTYrOM 3a 3aTesare

cupeHe (4BPCTO 3aTerHyTh).

12
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MoHTUMpajTe 3aftmn Hocad kpuna, NPUYBPCTUTE ra ca 2 3aBpTHsa.

.
21

WMHcTanupajte Hocay npedter 6natobpaHa.

13
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MoHTUpajTe Kpuna Tako WTo heTe Ux NPUYBPCTUTH MPUSIOKEHUM 3aBPTHMMA.

MoHTupajTe NnpeaHm Hocad ca kyhuwTta moTopa.

14
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HanetocT kabna je nogeLeHa.

SRB

15
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MoHTupajte 6aTepujy nomohy enemeHata 3a npuyBpLUhnBamse.

EnekTpuyHM TepMuHan ca HeraTMBHUM HaenekTpucakeM je omkeupaH.

16
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MoHTaxa Tpyna

MOHTVIpajTe HOCa4e Tpyna, a 3atuM ra npu4BpcTUTE Ha MallnHy I'IOMOﬁy NPUNOXXeHnx

HaBPTKM N noanoXxaka

MoHTuHpajTe Tpyn Tako WTo heTe ra NPUYBPCTUTY NPUIIOXKEHUM MaTULaMa.

Cnepehe xuue cy I'IpVI"IBpLLIheHe 3a CoJieHOMAOHU Kanewm:

17
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KoHTakT, cBeTnocHa Be3a, TepMyHarn No3WTUBHOT HaerneKkTprcama.

18
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MoBe3syje ce ca koHeKTOpOM 3a chapoBe ca n3bopom 3-KuyHe rpyne.

19
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MoBexuTe kabn 3a narbexwe aposa ca 2-KN4HUM M360opomMm.

MpeocTtanu n3Gop ca 2 xuue ce KopUcTW y pegocneay npukonuue.

20
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Marbene je noBe3aHo ca eNeKTPUYHUM KOJToM.

EnekTpnyHu TepMuHan ca no3MTMBHUM HabojeM je cmkcmpaH.

Cnuke cy uHdopMaTUMBHOI KapakTepa, AobaBrbay 3agpxaBa npaBo Aa M3BpLUM
CTPYKTYpHE U (PyHKLUMOHaNHe MPOMEeHe Ha MallMHWU MpPeACTaBILEHO] Y OBOM
NMPUPYYHUKY.

6. CHABAEBAHKE NTOPUBOM U YIBEM
6.1 CHABOEBAKE YJbEM

CHabpaeBate MOTOPHUM yIbem

Mpe nokpeTarwa MoTopa, HanyHUTe mMoTop yrbem PYPUC 4T-MAKC wnu yreem Al

knacudukaumje: LIN-4/CIN vunu Buwwe.

21



RURIS

power for nature SRB

L

KanauuTeT yrbHe Kynke motopa 1.6J1

Mpenopy4yje ce 3aMeHa yrba HakoH NpBUX 5 caTu, MO cTaHAApPAHOM MOCTYNKY

HaKoH 25 cartu.
HuBo ymba
MpoBepa HMBOa MOTOPHOT Yrba BpLUM Ce Kaaa je 6arep y XOpu3oHTanHoM nornoxajy.

HuvBo yrba Mopa fia JocTurHe NpeTnocneaHu OKpeT HaBoja yTukava.

AKO He MpoBEpUTE HMBO yrba (MOTOP M Mehay) pu3vKyjeTe Aa YHULITUTE MOTOP U

MeHau.

ayrMe 3a nokpeTame y nonoxajy OP® ) He Buwie of 4 nyTa Tako Aa yrbe Npoape y cee

pyne umnuHgapa, BeHTuna.

22
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Y cynpoTHOM, ako MokyLlaTe Aa MokKpeHeTe MOTOp AMPEKTHUM MOBIliaYe-eM yxeTa 3a
NoKpeTake, pU3nKyjeTe aa 3anneHeTe MOTOp UMW Aa ra 036MIbHO owTeTuTe.

CHabpeBame yrbeM 3a NpPeHocC
KanauuteT yreHor koputa Mekava je 3 J1.

Kopuctute yree 3a npeHoc PYPUC I'-Tponuy nnu yree knacudpukaumje AMNW: M1-4 vnn
BULLE.

OnTumanHu H1UBO je HasHa4yeH Ha cTeneHy Mmepema.

23
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Barep ce He ucnopyuyje ca yr.em y Merady.

3AMEHA YJbA Y MPEHOCUMA CE BPLLIM CBAKUX 50 CATU PALIA UMW 6
MECELIN.

KOpVICTVITe KBarMTETHO ropmBo ca oBnawheHux Neuo cTaHuua.

. Cunajte HajkBanuTeTHWje rOpUBO, KOpUCTENN METANHM NeBak, Ha OTBOPEHUM
npoctopvmMa U farbe of u3Bopa BaTpe UMM BapHULA Koje MOry usassatu
noxap.

. MowTo mMalmnHa pagu Ha Ou3ern, Koju je Beoma 3anarbvB, OU3ENICKM racoBu
MOry ekcniogmpaTti, MofiMmo Bac Aa OyaeTe BeoMa NaXxJsbvBKu kKada pagute
ca MaLUMHOM.

«  [pxwuTe ausen garoe og geue.

24
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. HanyHute gusen ropvBom npe nokpetawa MoTopa. Hukapga He ckupajte
rnokrional, ca pesepBoapa 3a AM3en U He JoAajTe AU3EN Kaga MOTOp paau uUiu
je Bpyh.

. CHabpaeBame ca UCKIbYYEHUM MOTOPOM.

. Cunajte ropyBo caMo Ha OTBOPEHUM TpOCTOpMMa M He nywuTe kaga
KOpUCTUTE ropmBso.

. W36eraBajte noavpveame Bpyher MoTopa Unu usgyBHOr cuctema.

. 3aTerHuTe nokronaw, pe3epsoapa 3a ropuso.

«  [OpuvBO CKNAAMULITUTE Y KOHTEjHEpUMa NoceGHO AU3ajHUPaHUM 3a OBY CBPXY.

1. TllposepuTe Aa nu Cy CBM 3aBPTHM 3aTETHYTU 1 NOAECUTE akKo je NoTpebHo.

2. Tpoepute (YHKUMOHANHOCT CBake pyyke ynpaBrbaya (ras, Meway Wu
puksepl). AKO MNOMOXaju pyyYke HWCY TauyHW, nopgecute ux da OGyay y
oprosapajyhum nonoxajuma.

MomepuTe Mjeray y HeyTpanHu nonoxaj.

4. [onusarse yrba.

- HanyHuTe pesepsoap 3a moTopHo yree PYPUC 4T-MAKC yrbem 3a
nogMasmBare.

- MocTaBuTe MalvHy Ha paBHy MOBPLUMHY AOK AoAajeTe yrbe 3a
MeHay y MeHau.

- 3a npoBepy HMBOA yrba KOPUCTUTE LUMMKY 33 Mepere yiba, yrbe
Mopa B61UTK Ha MakCMManHoOM HUBOY.

- MpoBepuTe fa nu uypwm yree.

- MposepwuTe AekaHTep dunTepa 3a Ba3ayx.

- Hopajte yroe y huntep 3a Basayx.

5. OuuctuTe jeanHuly oA MpallvHe W MNprbaslUTWHe, nocebHo dwunTepa 3a
BasayXx.

6. He npenopyudyje ce kopuvwherwe MaluMHe ako pagHa MoBpLlUMHa UMa Harub

sehu og 10°.

25
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Barep mopa pagutu 5 cati nog manum ontepeherwem. HakoH oBor nepuoga, NpomeHuTe

yIbe 1y Merady uy MoTopy. 3atum HanmyHWUTe kapTep 3a yrbe y Mewady ca PYPUC I-

TpoHuy yreeMm nnu yreem Al knacudukaumje: M1-4 nnv suwe, a kaptep 3a MOTOPHO

yrbe ca PYPUC 4T-MAKC yreem unu yreem AlU knacudmkauvje: LIW-4 /CI1 vnu ywe.

26

MNMokpetawe moTopa

MocTtaBuTe Barep y XOpn3oHTanHW NOMoXaj.

MoTnyHo oTBOpUTE AM3en BEHTUI KOjU Ce Hanasw ucnopa pesepeoapa.
MocTaBuTe rac Ha nyH rac.

3aKrby4ajTe CUrypHOCHY pyyuLly Y UBPCTOM MOMOXajy.

AKTUBMPajTE AEKOMMPecop MPUTUCKOM, ako ce AEeKOMMNPecop y MUCTO Bpeme
BpaTu y NpBOGWTHM Nonoxaj, mopaTe py4Ho nosyhu craptep AOK He oceTute
oTnop noenayewa. Y OBOM TPEHYTKYy MOXeTe MOHOBO aKTUBMpaTh
Aexkomnpecop ga bycTte ra NoCcTaBuny y XOpU3OHTaMHN NOSOXa;.

OkpeHuTe Kibyy 3a narbewe y nonoxaj CTAPT n pagute He Buwe og 10
cekyHAM. AKO ce MOTOpP He MOKpeHe, joll jefHOM NpoBepuTe NPeTXodHe

nosvuuje 1 Taaa MOXeTe 4a PYKyjeTe Kiby4eM 3a narberbe.

cheie pornire
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-AEKoMNpecop-

MAXKHA! Mopajy 6yt nayse of HajMawe 20 cekyHAM namMehy TpeHyTaka nokpeTama

Kako ce 6atepuja He 6 UcnpasHuna.

Ynpasrbajte CUrypHOCHOM MOMyrOM Koja Ce Hanasu Ha IeBoj CTpaHu
ynpaerbaya Tako LTo heTe py4yHO CTUCHYTU pyuuuy keBauuna. Tako he kBauuno 6uTu
UCKIbYYEHO U curypHocHa nosyra he ce sanenutu 3a pydky ynpasrbada. Tek Taga ce
MOTOP MOXE MOKPEHYTU. Y CYNpoTHOM, pU3KKyjeTe Hearode TokoM yroTpebe. KopucHuk

he py4yHO ynpaerbaTti CUrypHOCHOM MOMyroMm.

HAMOMEHA: Hwukaga HemojTe pacTaBrbaTv, HagjayaBaTu unu

3arnaB/buBaTu CUTYpPHOCHY py4uuy.

Ako npumeTute 6uno kakee KBapoBe, ogMax 3aycTtaBute 6arep n ogHecute

mMawwuHy y osnawhenun PYPUC cepsuc.

. MoTop Tpeba ga pagm Ha manoj 6p3nHn (1500-2000 o/muH) 6e3 onTepehera
2-3 MuHyTa.

. nposepuTe Aa N MOTOp paau HOpMasrHo unu He. Ako He paaw, 3aycTtaBute
MOTOpP 1 NpOBepUTE.

HauuHu nyToBamwa
1. Pexuvm ycnopeHor cHumama

= IIeBOM PyKOM 3aTerHuTe pyyuly KBauuna LuTo je Bue moryhe
= [ecHoM pykoMm MoByLuTE Mjetsad Hasag y 6pavHy 1 1 nornepajte aa nu
je cneTvo y ucnpasaH nomnoxaj unu He.
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. nocteneHo onabasuTe pyuuuy kBauuna u barep he ykibyuutu cuctem
npeHoca

. [EeCHOM pyKOM MpaBWIHO yrpaBrbajTe Nonyrom raca, ga ucre mornu aa
paguTe Npu manoj cHasu, ga ucte mornu fa pagute npu 6p3uHn og 5
KM/X.

2. Pexvm 6p3or nyToBaka

. TIeBOM PYKOM 3aTErHUTe pyyuLy KBauuna LTo je Buwe moryhe

. [ECHOM PYKOM FypHWUTE Mjerbad Hanpep y 6p3vHy 2 1 BuguTe aa nv je
CNeTno y UcnpasaH Nonoxaj unm He.

. nocteneHo onabasute pyuuuy kBauuna u barep he ykrbyyuTn cuctem
npeHoca

. [EeCHOM PYKOM ynpaBrbajTe Nonyrom raca npasuiHo, Aa 6ucte mornu aa
paguTe BENVMKOM cHarom, ga 6ucte mornu ga pagute 6panHom og 10
KM/X.

3. O6pHyTO (KpeTare yHa3an)

=  JIeBOM pYKOM 3aTerHuTe pyyuuy KBayuna wro je suwe moryhe

. [eCHOM PyKOM MOBYLMTE MjeHay y HeyTparHu Nnoroxaj u nposjepute aa
N [JOCTUXE WCMpaBaH Monoxaj unu He. 3aTuM  OEeCHOM  PYKOM
NPUTUCHWUTE py4YuLly KBauuna 3a BOXHY yHasad Koja ce Hanasu Ha
[EeCHOM yrnpasrbayy v J1IEBOM PYKOM NaraHo OTMyCTUTE NeBY Py4Ky

. nocteneHo onabasuTe pyuuly KBauuna u poBOKOMay MOXe Ada pagwu
yHasaj (HamomeHa: HeMojTe Harfo OTMyLITaT! py4Ynly 3a puKBepL, Koja
Ce Hanasu Ha NeBoj Py4K1 poBokKonaya)

. Metare 6p3vHa ce BpLUM Npu cpedr0j 6p3nHM MOTOpa a He NpU NyHoj
6p3uHM.

e Kaja XenuTte pAa 3ayctaBuTe MOTOp, TO Ce YIMaBHOM pagu Ha
XOPW3OHTarHOoj NOBPLUNHU

npoBepuTe Aa N je BEHTWI 32 FOPMBO OTBOPEH Y NpUKasaHoOM Nornoxajy
npoBepuTe Aa N nmarte ropuveo y pe3epBoapy v Aa fu je ucrnpasHO (He cme
6uTn BUNo Koje Apyro ropnBo OCMM Ha3Ha4YeHor unu ctapwje og 1-2 Heperoe)
npoBepuTe Aa N je pyyurua raca y noTnyHOCTU akTUBMpaHa

npoeepuTe Aa nu je ounTep 3a Basayx 3avenrbeH Heuynctohama

npoesepute ga nn je py4dula 3a 3ayCrtaBibak€ MOTOpa NPUTUCHYTa
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. HaKoH cBake ynoTpebe ouncTute BasgywHU UNTEP U 3aMEHUTE Yribe Yy
Komopu cunTepa, no NoTpedu YNCTUM UK Y3 3aMEHY MOTOPHOT yIba.

= HaKOH cBake ynoTpebe ounCTUTE HOXEBE 3a pe3are U NpoBepuTe Ux

= HakoH cBake ynotpebe nogmaxute BpeTEHO Ha Koje cy NpuyBpLUReHn HoXeBM
3a ceverbe

= nopgecwTe kabrnoBe ako NpMMeTUTE Ja ceuvBa He pearyjy Ha komaHae unu ce
3aycraerbajy nog ontepeherwem

. Mehahe yrba y Merwady/Motopy ceakux 50/25 catv papa unm 6 meceum.

MakoBarse ce BPLUM Y KaPTOHCKE KyTuje, 3aTBOPEHe, paay NakLier KpeTarba.
YHyTap tera Hanasure:

. ynyTCTBO 3a Kopuwhere
. rapaHTHU NncT
. Garep

- CeT Kiby4deBa
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. Barep mMopa Aa ce cknaguiTV Ha CyBOM MeCTY, MOKPUBEH M 3alTuheH o

Brare, y npoctopujamMa ca npo3opumMa v oarosapajyhoM BeHTUNauujom

= [opuBO ce Mopa MCNpasHUTW W3 pe3epBoapa, BEHTWUN 3a AU3en ropuBo je

3aTBOPEH M MalUvHa je O03BOfbeHa Aa pagu CBe AOK Ce He MOTpoluM CBO

ropmBO y CUCTEMY 3a ropuBO.

- AKTUBHM MeTanHu Aenosu Mopajy 6uTK NogmasaHu Ba3enuHoOM

- Yrbe ce mopa ocTaBuUTH Y KOpUTYy MOTOpPa TOKOM CKnagmiTela

. MoTopHO yrbe Mopa 6UTK 3aMereHO ako je Garep ycknaguwTeH ayxe of 6

meceum.

Mopecusa peTkocT

Mnyr 3akonaTtun

(peTko) TC103

, \

TC cpencTBoO 3a yKknawatbe

KpoMnupa
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KyntuBatop TC103

MynTtudyHKUMOHaNHM

KynTUBaTOp ca ABa peTka

ViV

Ypehaj 3a cagmwy u
hybpere kpomnupa

MTC2 Bucoko npeunsHa

cejaumua

TC3 3-pegHa cejanuua

w

PeBep3an6unHu nnyr
PEB 2

CeT rymeHunx ToukoBa
500k12 TI 320

CeT MeTanHuX TOYKOBa
400 TI 320

CeT MeTanHux ToukoBa
500 Tl 320

Mymna 3a Boay 3a 6arep

1001KCO
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Komnnert pykaBa ca Cert pykaBa TI 320 Apantep 3a popaTHy
6nokartopom TIr320 onpemy
Mpukonuua: Mpukonuua: YTukau TC103
OnTepehemse: OnTepehemse:
550 kr 450 kr
ile2
HaBuratop 88 ByueHa Mpukonuua:
poaaTtHa onpema OnTepehemse:
750 kr
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14. CMTAJAKE NOAOATHE OINMPEME

14.1 YTUKAY CMOJHULIA

1. MoctaBute afanTtep 3a goaatHy onpemMy v npuyBpCcTuUTE ra Ha MecTo.

2. MosexuTe YTUKa4 ca aganTepom U NpuYBpCTUTE ra Ca ABa 3aBpTH-a.

14.2 MPUKIbYYNBAHE YPEHAJA 3A BAHEHE KPOMITUPA

1. MoctaBute ajantep 3a goaaTtHy onpemy v npuyBpCcTUTE ra Ha MecTo.
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2. MoHTupajTe anaT 3a yknarbakbe KpoMnupa v Npu4YBpCTUTE ra ca Aea

3aBpTHa

14.3 CMMOJHULIA 3A KYJITUBATOP

1. KynTtuBatop ce ykrbyyyje noMmohy 3aBpTha u 06e3behera

14.4 NOOECUBA PETKA CNMOJHULIA

1. PeTKoCT ce yKkrbyuyje nomohy NpuoXeHor 3aBpTHa U ocurypaya
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1. Tpukonuua je cnojeHa noMohy NPUMOXeHOr 3aBpTHa N ocurypada

1. Cejanvua je ykrbyyeHa nomohy 3aBpTHa U 06e3behera
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14.8 NTC2 CMNOJHULA 3A CEJABE BUCOKE NPELUU3HOCTH

1. Cejanuua je ykrbyyeHa nomohy 3aBpTHa 1 06e3befera

14.9 NOAPLUKA 3A NOAELUABAKE AYBUHE CMOJHULIE U
YKOMAHU Nnyr

1. Hocay 3a nogewasamwe AybvHe n nnyr cy nosesaHn nomohy MpunoXeHux

Bujaka
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N3JABA O YCKNAHEHOCTU LIE

Mpoussohau: CL| PYPNC NMIMEKC CPI c €
Bnega. Jeueban, 6p. 111, YnpaeHa 3rpaga, Kpajosa, Jors, PymyHuja

"on. 0351 464 632, BBB.pypWC.pO, UHPO@PYPUC.PO

OsnawheHun npeactaBHuk: HX. CTpoe Mapuyc LiatanvH — reHepanHu gupektop
OBnawheHo nuue 3a TexHUYKM Jdocuje: uHX. AnekcaHapy Pagon — gupektop ausajHa
npoaykumje

Onuc npousBopa: cpesa uma ynory obpage 3emrbe U Apyrvx pagoBa, Npu 4vemy je
pPOBOKOMAY OCHOBHA eHepreTcka KOMMOHEHTA, @ POTALMOHK Cekay ca HOXEBUMA U APYrM
npubopom cTBapHa pagHa onpema.

Mpoussopa: pesa

Cepuijckn 6poj npoussoga: AALM0100001KCPYP1001KCA (rae AA npeacraBrba nocnegwe
nBe undpe roguHe nNpovsBoAare, 3HakoBu 5 n 6 6poj cepuje, 3HakoBm 7-11 6poj npoussoaa

Tun : PYPUC Mogen : 1001KC[

MoTop : Tepmuykm, Ha am3en, 4 TakTa MakcumanHa cHara : 11 xn

Bp. 6p3uHa : 2 Hanpep + 1 Hasag Makc. ©Opoj HoxeBa : 32 (4k8
Komnnera)

MNpeHoc : KoHyCHW 3ynYaHuum y yrby PapgHa wupwmHa : 750-1250 mm

Mu, CLl PYPUC UMIIEKC CPJ1 Kpajosa, npoussohau, y cknady ca XI" 1029/2008 - y ee3u ca
ycrosuma 3a yeohewe aymomobuna Ha mpxuwme, [HOupekmuea 2006/42/EL] -
aymomobunu; 6e36edHOCHU u 6e36edHOCHU 3axmeeu , CmaHOapd EH MCO 12100:2010
—  MawuHre.  6e3bedHocm, [Hupekmuea  2014/30/EY o  enekmpomMasHemHoj
komnamubéunHocmu (XI~ 487/2016 o enekmpomazHemHoj KomrnamubunHocmu, axypupaHa
2019, ) Ypedba EY 2016/1628 (usmerseHa u OdonyH-eHa Yped6om EY 2018/989) -
ycrnocmaesrbaw-e Mepa 3a o2paHuYaeaH-e 2acoeumux U 2acoeumux emucuja Ha 0eo
momopa XI™ 467/2018 y ee3u ca npuHyOHUM mepama nomeHyme Ypedbe, nomepdounu cmo
ycaenaweHocm ripou3eoda ca HagedeHUM cmaHOapouma u usjasrbyjemo 0a je y cknady ca
2nasHuUM 6e36e0HoCHUM U 6e36e0HOCHUM 3axmesuma.

Hone notnucanm Ctpoe LlaTanuH, npepctaBHUK npoussofaya, usjaBrbyje Ha COMCTBEHY
OfroBOPHOCT Aa je Mpou3BoA y cknagy ca cnefehum eBporckMM  CTaHgapauma U
avpekTuBama:

CP EH UCO 12100:2011 / EH UCO 12100:2010 - Be36eaHocT mawumHa. OCHOBHM KOHLIENTH,
ONWTU MPUHUMNKU npojekToBawa. OCHOBHa TepMuHOMNOrMja, MeTtogornorvja. TexHWUYKM
npuHLMNn

CP EH NCO 11102-1:2010/ UCO 11102-1:2020 - MoTopu ca yHyTpaLltkUM caropeBakem ca
noBpaTHUM kpeTareM. Onpema 3a py4Ho nokpeTame. [leo 1: beabegHOCHM 3aXTEBU 1 TECTOBU
CP EH UCO 3744:2011 /| EH UCO 3744:2011 - llymapcke mawuvHe M MawwuHe 3a
GawToBaHcTBO. Kog 3a TecTupame akycTuke 3a ayTomobure onpemrbeHe MOTOpOM ca
YHYTpaLlbUM CaropeBar-eM.

CPEH UCO 11850:2012/EHUCO 11850:2011 -LUymapcke mawuvHe. OnwTn 6e36egHOCHU
3axTeBu

CP EH UCO 4254-1:2016/ EH UCO 4254-1:2015 — [NorsonpuBpeaHe MalumnHe. be3begHocT.
CP EH UCO 4254-5:2018/ EH UCO 4254-5:2018 - lNMorsonpuepeaHe MalunHe. besbeaHocT.
[eo 5: MawwuHe 3a o6pagy Tna ca malumHama Ha MOTOPHU MOroH

CP EH 709+A4:2010/ EH 709:1997+A4:2009/AL|:2012 — MawwuHe 3a norbonpviepeay wu
LwymapcTBO. MOTOKyNTMBATOPU ONPEMIBEHN MOHTUPAHUM hpe3ama, MOTOPHUM YncTadmma u
pesama Ha noroHckom(mx) ToukoBuma. besbegHocTt

CP EH UCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020- BesbegHocT mawuvHa. BesbegHocHe
yAarb€HOCTM 3a CrpeyaBate ynacka ropkux 1 Jokyx yAoBa y onacHa nogpydja
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CP EH 14930+A1:2009/ EH UCO 14930:2007+A1:2009 - MosbonpuBpenHe M LuymMapcke
MallMHe M MalmHe 3a GawTy. AyToMOGMNM Koju cCe ApXe PYKOM W ca BO3ayeM neluaka.
OppehuBane pusmnka of KoHTakTa ca Bpyhum nospLumHama
CP EH 12733:2019/ EH 12733:2018- MawwuHe 3a nor-onpuepeay u wymapctso. MoTopHe
TecTepe ca nelaykmm onepaTtepom. besbegHoct
CP EH 1679-1+A1:2011/ EH 1679-1:1998+A1:2011 — MoTOpu ca yHyTpaLlH1M caropeBarem
ca noBpaTHUM kpeTareM. besbeagHocT. leo 1: MoTopu ca KOMMNPECUjCKUM NarbeHem
CP EH 11850:2012/A1:2016/ EH UCO 11850:2011/A1:2016 — MawwHe 3a LuymMapcTBO.
CamoxogHu aytomobunu. besbegHocHu 3axTeBn
CP EH UCO 14982:2009/ EH UCO 14982:2009 — MawuuHe 3a norbonpvBpeay v LyMapcTBO.
EnekTpomarHeTHa koMnaTubunHoct. Metoae ncnutmMBama 1 KpUTepujymMmm npuxsaTibUBOCTH
CP EH 55014-1:2017/ EH 55014-1:2017- EnektpomarHeTHa KoMnaTubunHoct. 3axTeBu 3a
kyhHe anapare, enekTpuyHe anarte v crnuyHe anapate. [leo 1: Misgame
CP EH 55014-2:2015/ EH 55014-2:2015 — EnektpomarHeTHa KOMnaTuGunHocT. 3axTeBu 3a
KyhHe anapare, enekTpuyHe anate n cnuyHe anapare. [leo 2: UmyHutet. CTaHgapa nopoauue
npoussoga
CP EH MEL 61000-3-2:2019/ EH 61000-3-2:2014- EnekTpomarHeTHa KOMMNaTUOMNHOCT
(EML). Oeo 3-2: MpaHuue — MpaHuUe 3a eMucuje XapMOHCKUX CTpyja (ynasHa cTpyja onpeme
<= 16 A no dasu)
CP EH 61000-3-3:2014/ EH 61000-3-3:2013 — EnektpomarHetHa komnatnéunHoct (EMLL).
[eo 3-3: OrpaHuyena — OrpaHuyerse Bapujaumja HanoHa, dnykTyauuja HanoHa u Tpenepexa
Yy jaBHMM HUCKOHaMOHCKMM Mpexama 3a Hanajare, 3a onpemMy Koja uma HasmsHy cTpyjy < 16 A
no casu 1 He Noanexe orpaHNYEHVMa NPUKIbyYeHa
. OuvpektuBa 2000/14/ELl (n3merseHa Oupektusom 2005/88/ELl) — Emucuje Byke y
crnorballH0j cpeanHn
. OvpekTuBa 2006/42/ELl — 0 MalwimMHama — CTaBrbake MallnHa Ha TPXULWTE
. MpaBau 2014/30/EY - o enektpomMarHeTHoj komnatubunHoctn (XI 487/2016 o
enekTpoMarHeTHoj kKoMnaTubunHocTu, axypupad 2019);
. Ypep6a EY 2016/1628 (u3ameweHa u pgonyweHa Ypep6om EY 2018/989) —
ycrnocTaBrbakwe Mepa 3a OrpaHnyaBarbe racoButmx emuncuja u 3arahyjyhmx yectumua
13 Motopa
Apyru kopuwheHn ctaHpapan unu cneundukaumje:
. CP EH UCO 9001 — Cuctem ynpaerbama KBanuteTom
. CP EH UCO 14001 — CucTem ynpaBrbaka 3alTUTOM XUBOTHE CpeanHe
. CP UCO 45001:2018 — Cuctem ynpaBrbawa 3apaBrbem n 6e3beHolhy Ha pagy.
O3HAYABAHE U O3BHAYABAHE MOTOPA
BeHanHcku MoTopy ca narbetem cBehnuoM npumibeHn 1 kopuwheHn Ha PYPUC onpemu n
MalmnHama, y cknagy ca Ypea6om EY 2016/1628 (usmereHa Ypen6om EY 2018/989) n XI
467/2018 cy o3HadeHu ca:
— BpeHng v Hasue npoussohava: LAMM Lo. NTAO .
- Tun: 186PA
- Bpoj ogobpetrba TMNa gobujeH oa cneumjanusoBaHor nponseohava:
e11/JKC-174023197
- UpeHTndukaumoHn 6poj Motopa — jeguHcTBEHM 6pO;.
- KoHuent MeHepan EHruHe
HanomeHa: TexHMYKa AOKyMeHTaumja je y BnacHMWTBY npou3Bohava.
Mojawrere: OBa u3jasa je y cknagy ca OpurMHasnom.
Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.
MecTo n patym usgasama: Kpajosa, 27.09.2023
lFoavHa npumeHe LIE o3Hake: 2023
6poj per: 1010/19.07.2022
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OenawheHo nuue U NoTnNuc:

MHx. Ctpoe Mapwuyc LlatanvH
"eHepanHu gnpekTop od
CL PYPUC UMIMEKC CPN

39



RURIS

pnwer for nature SRB

N3JABA O YCKIIAHEHOCTU ELY4

Mpowuseohau: CL| PYPUC UMIEKC CPN

Bnega. Jeueban, 6p. 111, YnpaeHa 3rpaga, Kpajosa, Jors, PymyHuja

lon. 0351 464 632, BBB.pypuC.pO, MUHPO@PYpPUC.pO

OsnawheHnn npeacTtaBHuk: nHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH — reHepanHu gupektop
OsnawheHo nue 3a TexHuyku gocuje: uHx. AnekcaHapy Pagou — AuvpekTop ausajHa
npoaykuuje

Onuc npousBopa: cpesa nma ynory obpage semr-e v gpyrmx pagosa, MoTopHu barep je
OCHOBHa eHepreTcka KOMMOHEHTa, a POTaLMOHM Cekay ca HOXEeBWMa W ApYrM npubopom
cTBapHa pagHa onpema

MpousBopa: pesa

Cepuijckn 6poj npoussoga: AALM0100001KCPYP1001KCA (rae AA npeactasrba Nocnegwe
nBe undpe roaguHe NpousBoare, 3HakoBu 5 n 6 6poj cepuje, 3Hakosm 7-11 6poj npoussoaa

Twn : PYPUC Mogen : 1001KC[

MoTop : TepmuykK, Ha am3en, 4 TakTa MakcumanHa cHara : 11 xn

Bp. 6p3uHa : 2 Hanpeg + 1 Ha3ag Makc. ©Opoj HoxeBa : 32 (4k8
Komnnera)

MpeHoc : KoHycHM 3ynyaHuum y yrby PagHa wupuHa : 750-1250 mm

HuBo akycTuyHe cHare (y MupoBamy): 99 ab (A) HuBo akycTnuHe cHare: 99 nb

HuBo aKkycTuuHe cHare je cepTudukosaH of ctpaHe MHMA Bykypeluta Kpo3 u3BeLlTaj o
ncnutueawy 6p. 17.01.016/31.10.2017 y cknagy ca oppenbama [dupektvee 2000/14/LIE
namerbeHe upektrsom 2005/88/LIE n CP EH NCO 3744:2011

Mu, CL PYPUC UMIEKC CPJl Llpauosa kao npou3eohady, y cknady ca [upekmugom
2000/14/EL (usmerseHa dupekmueom 2005/88/ELI), XI" 1756/2006 - o0 oepaHu4agary HUBOA
emucuje byke y xXueomHy cpeduHy KOjy npou3eodu orpema HamereHa 3a yrnompeby eaH
32pada, eepugpukosanu CMO U cepmugpuKkosanu ycasmnaueHocm rpousgoda ca HagedeHUM
cmaHOapduma u u3jasrbyjemMo 0a je y cknady ca efiagHuM 3axmesuma.

Oone notnucaHun Ctpoe LartanuH, npeactaBHMK npousBohayva, wusjaBrbyje Ha
CONCTBEHY OAroBOPHOCT Aa je npou3Bod y cknagy ca cnegehum eBponckum
cTaHpapAvMMa UM aMpekTuBama:

. OunpektnBa 2000/14/ELl (vamerwseHa OupektuBom 2005/88/ELl) — Emucuje byke y
cnorballh0j cpeanHn

. CP EH UCO 3744:2011 — Akyctuka. OgpehuBarse H1BOA 3BYYHE CHare Kojy emutyjy
n3Bopwu Byke KopuwhereM 3BY4HOT NpUTUCKa

. OunpektnBa 2006/42/ELl — 0 maluMHama — cTaBrbakbe MallnHa Ha TpXULWTe

. OunpektnBa 2014/30/EY o enektpomarHeTHoj komnaTtubunHoctn (XIT 487/2016 o
eneKkTpoMarHeTHoj kKomnaTubunHocTu, axypupaxa 2019.);

. Ypen6a EY 2016/1628 (u3metseHa wu ponyweHa Ypepbom EY 2018/989) —
ycrnocTaerbake Mepa 3a orpaHuyaBatbe racoBUTHUX emucuja v 3arahyjyhux yectmua us
MoTOopa

Opyru kopuwheHn cTaHgapav unu cneuundukauuje:

. CP EH UCO 9001 — Cuctem ynpaBrbara KBanuteTom

. CP EH NCO 14001 — CucTeM ynpaBrbaka 3aluTUTOM XMBOTHE cpeauHe

. CP MNCO 45001:2018 — Cucrem ynpasrbara 3gpaBrbemM 1 6e3begHolwhy Ha pagy.

HanomeHa: TexHMYKa fOKYMEHTauuja je y BnacHUMWTBY npousBohaya.
Mojawrere: OBa nsjasa je y cknagy ca OpurmHanom.

Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.

MecTo n patym usgasama: Kpajosa, 27.09.2023

lFoavHa npumeHe LIE o3Hake: 2023

6poj per.: 1011/19.07.2022
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SRB

nHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH
"eHepanHu gnpekTop Pypuc
Wmnek CPN
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